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méme une seule opinion dontil ne connaisse laraison
d’étre, un seul sentiment dont il ne puisse rendre
compte au premier démon, au premier homme ou au
premier dieu venus; on le prépare & pouvoir toujours
et sans déchirement abandonner un vieux vétement,
un logement habituel, un entourage cher, un corps
ancien, une dme usée; et surtout on lui fait entrevoir
qu’il n’y aura pas de point final dans son apprentis-
sage. .Car, suivant I'immense Emerson : « Chaque
fait ultime n’est que le premier d’une séric nouvelle.
Chaque loi générale n’est que le fait particulier d’'une
loi plus générale qui va se découvrir. Nous n’avons
pas d’extérieur, pas de mur d’enceinte, pas de circon-
férence. Un homme termine son histoire : la bonne
histoire ! le dernier mot ! comme tout prend un nou-
vel aspect ! Il remplit le ciel. Or voild que de I'autre
cOté s’éléve aussi un homme, qui trace un cercle au-
tour de celui que nous venons de proclamer la limite
de la sphére... Ne craignez point la nouvelle générali-
sation. »

Par ces méthodes philosophiques et autres, la pen-
sée humaine peut atteindre un développement prodi-
gieux, et échapper au cercle vicieux ol la philosophie
occidentale s’imagine marcher en ligne droite. Car la
raison, dont 1’équilibre oscille entre le génie et I'ins-
tinct, tantots’appuyant sur I'idéal pour protester contre
les exagérations du terre-a-terre, tantdt s'alliant aux
faits pour combattre des illusions de la fantaisie, la
raison (1), qui constitue ’homme (2) entreles démons

(1) Manas. (2) Manou.
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et les anges, peut s’élever également au-dessus de I’in-
conscience de la béte et de I'innocence du dieu, &
condition de ne pas lacher un seul instant la
main de ses compagnes rivales, la religion et la science
transcendantes.

Les professeurs de cette derniére sont appelés con-
naisseurs des Essences (1). Ils ont rendu leur vie ma-
térielle (2), poreuse et perméable & sa cause univer-
selle (3), I’étre pur. Prana,l’océan d’éther dans lequel
nagent les Tattwa ou éléments, n’a d’autres limites
que notre systéme solaire et constitue le large domaine
de la science exacte expérimentalement possible a
’homme. Les Occultistes ou savants de conscience (4)
empruntent a la science ce qui constitue l’essence de
sa méthode et le secret de sa force, I'exactitude dans
I'observation : mais, ils poussent I’analyse beaucoup
plus loin que les savants de mémoire (5). Ceux-ci ne
connaissent des choses que leurs dehors et leur sur-
face, leur forme et leur nom (6) ; 'occultiste analyse
leur essence et entre en elles. Au lieu d’employer les
instruments artificiels, télescopes ou microscopes, il
transpose sa conscience d’un régne ou d’'un monde &
Pautre. Il traverse I’océan, pas en bateau, mais en
corps astral. Il communique avec ses fréres lointains,
non par le télégraphe, mais par la télépathie. Il ne
dofnpte pas la nature par la mécanique, mais par les
forces élémentales domptées en lui-méme. Il scrute
les profondeurs du passé, non en reconstituant d’in-

(1) Tattwa-djgnyani. (4) Djgnyani.
(2) Prdna (5) Pandita.
(3)8 (6) Nama-roupa.
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certaines archives, mais en explorant le grand livre
de vie et de jugement dernier, la grande lumiére,
réceptacle des ombres, éternel présent de ce qui est
passé. Il ne disséque pas I'objet de sa connaissance,
mais s’unit 4 lui. Aussi sa connaissance, vivante dans
son dme et non enfouie dans son cerveau, ne saurait
&tre effacée par I'eau d’aucun Léthé. En un mot, il
ne devient pas seulement sage, il devient Mage.

Les perfections (1) dont la possession constitue le
Mage (2) peuvent étre classées suivant 'enveloppe (3)
a laquelle elles appartiennent, ou selon qu'elles pro-
viennent du développement de la jouissance (), de
la conscience (5) ou de la volonté (6). Les organes
constituant les diverses enveloppes peuvent étre ran-
gés en trois catégories : organes de jouissance (7), de
connaissance (8) ou d’action (g). Dans le corps
physique (10) il y a des organes d’action et des or-
ganes de connaissance : les uns et les autres sont en
méme temps des organes de jouissance (11), car c'est
par eux que ’homme séme et récolte son Karma. Les
moyens de conscience sont les cinq organes des sens:
Pappareil olfactif (12), organe du flair (13); le sens
spécial a I'évolution matérielle (14), le premier qui
se soit développé dans notre cycle actuel (15): 'appa-
reil gustatif (16), organe du godt (17): les yeux (18),

(1) Siddhi. (10) Anna-maya-kosha
2) Siddha. (11) Bhoga.
3) Kosha. (12) Ghrana.
) Ananda. (13) Gandha.
( Tchzt (14) Prithyi.
(6 Sat. (15) Manvantara.
7) Bouddhindri (16} Rasan.
8; Djgnyanendr zya (17) Rasa.
9) Karmendriya. (lg) Amsi.
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organes de la vue (1); la peau (2), organe du tou-
cher (3); et l'appareil auditif (4), organe de I'ouie
(5). Les moyens de volonté ou organes d’action sont
aussi au nombre de cinq : I'appareil reproducteur (6),
I'appareil excréteur (7), les organes de locomo-
tion (8), d’action (g) et d’expression (10). Le ta-
bleau ci-dessous donne les correspondances entre ces
organes et leurs centres universels; vaste synthése de
la science Brahmanique qui, bien qu’essentiellement
différente de nos classifications scientifiques, et ap-
puyée sur des observations d’un autre ordre, n’en est
pas moins féconde pour qui sait s’en servir.

Les Siddhi ou perfections du corps physique résul-
tent du développement complet de ses organes. Elles
consistent dans la délicatesse, la subtilité, la culture
artistique des sens; le développement de l'instinct; la
beauté, la virilité¢ et la fécondité; la santé, la longé-
vité, le fonctionnement régulier du corps; la rapidité
a la course, 'endurance de la fatigue; la saine in-
fluence ou magnétisme naturel,la bonne odeur (odeur
de sainteté), provenant d’une vie normale; la haute
taille, la force musculaire, la dextérité manuelle; ’ex-~
pression du visage et des maniéres, le naturel dans
’attitude, 1'élégance dans ’élocution, I’éloquence etc.
Les perfections de I'enveloppe astrale (11) sont: la
faculté d’émettre son fluide vital; le magnétisme cu-

(1) Roupa. (7) Payou

(2) Twak. (8) Pada

3) Sparsa \9) Pani.

§4) Srota. (10) Vak. :
‘5) Sabda. (11) Prana-maya-kosha.
26) Oupashta.
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ratif; la faculté de se nourrir de lumiére astrale, et de
suspendre temporairement les fonctions physiques,
faim, soif, respiration, circulation et sensibilité, ou de
les extérioriser; la faculté d’émettre soit un membre
astral (production de mouvements sans contact), soit
le corps astral entier, de le rendre visible, de traver-
ser la matiére grossiére (apparitions, dédoublement;:
la faculté de dilater (1) ce corps astral ou de le rétré-
cir (2), de P’alléger (3), ou de I’appesantir (4), de voir
cequiest minuscule, distant ou lointain, ou I'intérieur
des corpsy compris le sien, ce qui supprime la nécessité
de la vivisection et de la dissection;la faculté de com-
muniquer avec les étres et les mondesdu plan astral (5);
en un mot la clairvoyance, la clairaudience, I'action
et la sustentation astrales. Les perfections (6) de I’en-
veloppe mentale (7) sont : la faculté de lire dans l'es-
prit d’autrui (8) et d’agir sur lui; le magnétisme
transcendant ou pouvoir de suggestionner sans pas”
ses, sans contact, sans regard méme; de faire voir
aux autres ce qui n’existe pas ou de les empécher de
voir ce qui existe; de se rendre invisible et de pro-
duire les nombreux phénoménes du magnétisme
mental: la communication avec les mondes de la
pensée, avec les étres divins; la faculté de recevoir des
instructions directes des esprits désincarnés ou des
étres transcendants, faculté qui s’exerce quelquefois
chez ’homme ordinaire, mais seulement pendant le

1) Mahima. (5) Bhouvar-loka.

2) Anima. 16) Siddhi.

§3; Laghima, lévitation. (7) Mano-may-a-kosha.

4) Garima. (8) Paratchitta-djgny-anam.
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profond sommeil;le développement de la volonté et
Fillumination de Pintellect; en un mot,la vision, ’au-
dition et I'action mentales transcendantes. Les perfec-
tions des enveloppes de conscience (1) et de béati-
tude (2) sont : le développement infini de l'intelli”
gence et de la volonté, la jouissance etla connaissance
spirituelles, le contrdle des éléments, la communion
directe avec Dieu ou la Nature (3), presque ’omnis-
cience et I'omnipotence. Les moyens d’atteindre ces
perfections sont écrits entre les lignes du livre III de
Patandjali. Mais ces pouvoirs d’analyse transcen-
dante sont le dernier terme de l'entrainement oc-
culte.

La science secréte est prudente : elle sait que I'iné-
galité d’évolution entre les pouvoirs psychiques et les
vertus morales ne peut conduire qu’aux cataclysmes :
et elle a soin de ne révéler ses données pratiques
qu’a I'dtre devenu incapable de s’en servir au.détri-
ment d’autrui. Elle développe toutes les facultés, mais
elle les développe dans l’ordre de leur évolution
historique : facultés de l'dme d’abord, puis de
Desprit, et en dernier lieu du corps. Au rebours de
nos habitudes actuelles, mais conformément aux lois
de la nature, elle commence par la synthése et finit
par 'analyse ; elle procéde du grand au petit, du tout
4 la partie, de I’absolu & ’homme, afin que ’homme
puisse remonter 4 Pabsolu, la partie se fondre dans le
tout, I'infini redevenir I'immense, afin que linvolu-
tion se continue par I’évolution.

51 Vijgnyana-maya-kosha. (3) Pourousha-Prakriti.
2) Ananda-maya-kosha.
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On admet généralement que le développement de
la conscience procé¢de de rien A quelque chose on de-
vrait dire qu’il procéde du tout a la partxe Dés la
naissance de I'enfant, la conscience est ouverte au
monde extérieur. Quelques traits d'abord se déta-
chent de I’ensemble et s’impriment sur la page blan-
che, le visage de la mére, du pére, les grandes lignes
du monde sensible, des formes qui n’ont pas encore
de nom, des jambages qui ne sont pas encore des
lettres. Il comprend les phrases avant de distinguer
les mots, et prononce les mots, avant d’en apprendre les
modifications. Et ce procédé d’analyse continue pen-
dant toute la vie, et nous autres, grands enfants, avec
nos appareils photographiques perfectionnés, nous
sommes encore loin d’avoir apergu tous les détails
que la nature a placés en face de nous. Cest seule-
ment peu a peu, a mesure qu’elle s’extériorise, que
notre conscience redevient synthétique et se forme
artificiellement des idées abstraites.

C’est ainsi que devrait procéder toute science digne
de ce nom. On répéte souvent que l’esprit occidental
est caractérisé par la méthode inductive, analytique
ou a posteriori, tandis que la méthode a priori, syn-
thétique ou déductive, représenterait I’esprit de I'anti-
quité et de I'Orient. Mais, outre que l'esprit oriental
ancien a bon droit d’é¢tre fier de sa méthode, quelle
qu'elle soit, il n’est pas tout & fait juste d’attribuer a
la méthode expérimentale un role aussi prépondé-
rant, aussi exclusif, aussi intolérant sur I’esprit mo-
derne. Car d’abord I'esprit moderne contient autre
chose que de la science; il posséde une quantité
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d’aspirations religieuses, artistiques, philosophiques
et sociales qug la synthése pourra seule satisfaire : on
s’en aperqoit aujourd’hui que divers esprits accusent
également la science et la foi d’avoir fait faillite,
tandis que ce qui a failli en réalité est la science sans
foi ou la foi sans science, I’esprit de domination sa-
cerdotale ou positiviste. La vraie science n'est pas
cantonnée dans I’analyse de la matiére ; nous avons
montré en commengant qu’elle appuie surl’induction
ses théories les plus belles, les plus fondamentales,
les plus indispensables. S’il n’etit été intuitif, Newton
aurait tranquillement mangé sa pomme. Enfin le dé-
veloppement de bas en haut, fut-il la méthode exclu-
sive de la science exacte, ne saurait suffire a la science
occulte et présenterait les plus grands dangers en co
qui concerne l'évolution psychique. Le Mage noir
peut évoluer du dehors au dedans, mais ’adepte de
lumiére est celui qui aborde le domaine astral d'en
dessus et non d’en dessous, en maitre ¢t non en es-
clave. _

Il existe trois sortes de sciences transcendantes : la
magie noire (1) ou matérielle; la magie passionnelle
ou royale (2),appelée aussi magie dévotionnelle ou de
ferveur (3), et la magie blanche ou spirituelle (4).

La magie matérielle ou naturelle (5) est de trois
ordres. A la premiére catégorie appartiennent les ma-
giciens de naissance, les sorciers naturels, les sujets
hystériques, sensitifs, médiums, somnambules, tous

(1) Tamasa ou Hatha-yoga. (4) Sattwika-yoga.
(2) Radja-yoga. ° (g; Hatha-yog.
(3) Bhakti-yoga.
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les instruments inconscients et irresponsables des
forces supersensibles. Ceux- qui se sentiraient attir¢s
vers l'occulte uniquement par ce céte phénoménal
trouveront, en fréquentant les cabinets d’hypnotisme,
les salons de clairvoyantes ou les séances spirites,
quelques phénomeénes intéressants, connus dés la plus
haute antiquité, parmi cent faits insignifiants et mille
supercheries. Plusieurs années d’études de ce genre
les améneront & constater 4 leur dépens que ces fa-
cultés passives sont parfois immorales et souvent
dangereuses. Leur analyse isolée, déja tentée par
quelques esprits ignorants des traditions antiques ct
universelles, ne peut suffire a baser ni théorie scien-
tifique ni morale dégagée de superstition. Les Mages
de jadis connaissaient a fond ces facultés innées (1)
et le moyen de s’en servir sans danger : leurs posses-
seurs é€taient soigneusement soustraits a toute in-
fluence impure et savamment développ¢s dans I'inté-
rieur des temples. On s’en servait alors comme de
voyants, d’inspirés, d’oracles ou de sibylles. Et le
temps ne tardera pas a revenir ou. de parcils (tres
naissant de plus en plus nombreux, il faudra instaurer
pour eux un traitement, une éducation et une morale
a part.

Sila curiosité de nos chercheurs de mystére n'est
pas lassée aprés une excursion dans ce domaine psy-
chique, ils pourront étudier la seconde classe de pou-
voirs (2) énumérés par Patandjali, ceux que I'on ob-
tient au moyen d’herbes magiques (3), d’'inhalations

(1) Djanma-siddhi. (3) Oshadi.
\2) Siddhi.
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de gaz, d’absorption de drogues comme le haschich et
mille autres philtres inconnus de nos pharmaciens.
Nous avons pu constater nous-méme que certaines
hallucinations ainsi provoquées pouvaient atteindre un
caractére d’intense réalité. Nous avons vu des occul-
tistes, lorsque leur force psychique était épuisée, em-
ployer ces moyens artificiels pour s’aider & produire
certains phénoménes comme la lévitation. On peut,
avec des drogues, déterminer chez les sujets des phé-
noménes paralleles et supérieurs & ceux du magné-
tisme ordinaire. L’analyse raisonnée de ces phéno-
ménes constituait jadis la science du Soma, le breu-
vage magique par excellence : ésotériquement, Soma
veut dire la connaissance secréte, l'initiation. Au-
jourd’hui, les narcotiques et spiritueux ne sont em-
ployés que par les ivrognes d’Orient et d’Occident,
et par quelques dégénérés atteints d’onanisme men-
tal.

Au cas ou ces expériences. qui ne manquent ni de
charme ni de danger, ne conduiraient pas nos étu-
diants & la folie, ils pourront aborder la troisiéme
espéce de magie noire, la science des Mantram ou
incantations, la magie cérémoniale ou sorcellerie,
dont on trouve plusieurs traités plus ou moins com-
préhensibles, depuis les ouvrages Tantrika jusqu’a
ceux d'Eliphas Lévi. Elle a été assez répandue au
moyen 4ge. Elle constituait jadis la connaissance du
Pranaya ou de la syllabe sacrée Aum, le plus excel-
lent des Mantram. C’est la partie la plus dangereuse
de Hatha-yog, basée sur D'essence spirituelle du lan-
gage ou verbe humain, sur la nature de ’élément pri-
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mordial, celui du son (1) et sur le pouvoir que possé-
dent certaines vibrations d’éveiller certaines forces
<élémentales. En Orient, elle reste le secret de quelques
Fakir et Sannyasi. En Occident, elle n’est plus guére
représentée que par les formules d’exorcisme et su-
perstitions analogues.

La magie passionnelle ou dévotionnelle (2), bien
supérieure 3 la magie obscure, est l’acquisition de
vertus magiques par la pratique de Tapas. la-qua-
tritme méthode de Patandjali. Tapas est une concep-
tion orientale, trop complexe pour &tre rendue par un
seul mot. Elle renferme les idées de pénitence ou
-d’ascétisme et de méditation ou couvaison. Tapas est
la synthése de la force de manifestation (3) et d’obs-
curation (4), par lesquelles chaque plan de conscience
apparait et disparait successivement. Dieu a produit le
monde par Tapas. L’évolution est un phare tournant
qui concentre tour i tour ses rayons sur chaque ré-
gion de l'infini, tandis que les autres sont plongées

- dans I'obscurité: cette lumiére est actuellement con-
centrée sur I’évolution matérielle, et les régions spiri-
tuelles sont en obscuration. Tapas consiste donc a
nourrir certains principes (5) et sacrifier les autres (6);
c’est I'art de développer une partie de notre nature
aux dépens des autres. Elle est basée sur I'indestruc-
tibilité de la vie, qui, comprimée en un point, surgit
en un autre: l’activité, restreinte sur le plan matériel,
se manifestera nécessairement sur le plan psychique,

§1 Swara. (g,) Avarana-shakti.
2) Radjasa ou Bhakti-yog. (5) Anna.
(3) Vikshepa-shakti. (6) Yadjynga.
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mental ou spirituel. C’est le principe de la corrélation
des forces: arrétez le mouvement, la chaleur apparait.
C’est le principe de ’équilibre universel: une douleur
quelconque est compensée quelque part en joie, et bien
des hommes se sont sentis inquiets d’étre trop heureux.
C’est enfin le principe de la réincarnation; détruisez
le corps d'un é&tre, il- en développera un nouveau.
Telle est’'une des bases de I'institution du sacrifice (1},
la plus ancienne peut-étre des coutumes religieuses,
qui, contenant les plus hautes vérités, a donné nais-
sance aux pires superstitions; et aussi de la coutume
de laustérité. Tapas peut étre appliqué a toutes les
parties de notre nature, et se subdivise en autant de
genres qu’il y a de principes dans I’lhomme.

La mortification de la chair a été poussée par les
dévots de tous pays et de tous temps jusqu’aux der-
niéres limites du fanatisme, depuis tel saint chrétien
qui se laissait manger par la vermine jusqu’a tel saint
hindou qui se fait rétir entre deux brasiers. Ces pra-
tiques peuvent étre regardées comme une réaction
contre I’esprit de notre 4ge noir, qui tend a restreindre
ou mortifier les aspirations spirituelles et méme men-
tales au profit de la satisfaction des sens; on peut, par
ces terribles moyens, acquérir certains pouvoirs. Mais
ils ont été formellement désapprouvés par le Bouddha,
qui leur a substitué la restriction des désirs. La Bha-
gavad-Guita n’est pas moins sévére: « Les hommes
qui se livrent & de rudes pénitences tout en restant
hautains, égoistes et rongés de désirs, qui torturent les

(1) Yadjynga.
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éléments grossiers deleur corpseten mémetempsl'dme
qui y réside, sont dépourvus de raison et semblables
a des démons. L’austérité qui, née d'une imagination
en délire, n’aboutit qu’a la souffrance pour soi-mé¢me et
les autres, est une austérité de ténébres (). Une aus-
térité hypocrite, pratiquée pour I'honneur, le respect
et les hommages qu’elle procure, est une austérité
instable et incertaine, une austérité de passion (2) ».
Celle-ci n’est que trop répandue aujourd’hui dans les
pays civilisés. La pudeur bilieuse, la vertu rance,
Pamour hypocrite du laid et la restriction des senti-
ments esthétiques n’ont jamais fait partie de la con-
ception du Mage-héros, de I'homme qui a développé
'son corps, qui I’a rendu fort, sain et beau. gui l'a
maitrisé et assoupli, qui est devenu capable d’accom-
plir des exploits. Les livres bouddhistes s'é¢tendent
avec complaisance sur les perfections corporelles du
prince Siddharta, qui devint un parfait époux avant
de devenir un parfait messie, selon les prescriptions
qui enjoignent aux Brahmines de payer leur dette a
I’humanité, de franchir le stage de péres de famille (3)
avant de devenir Brahmdcharya, avant de se vouer a
la chasteté et la sagesse que I’on devrait toujours ren-
contrer chez 'homme mur. Les livres brahmaniques
nous racontent également au sujet de Krishna qu'il
était entrainé dans tous les exercices gymnastiques et
remporta tous les triomphes physiques.

La perfection corporelle est un des aspects, et non

(1) Tamasa-tapas. {3) Grihasta.
{2) Radjasa-tapas.
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le moins important, de la perfection humaine. Elle
est la base des autres perfections: et elle s’acquiert,
non par la violation des lois de la nature, mais par
une stricte observation de toutes les lois de I’hygiéne,
par la régularité des habitudes et leur conformité aux
lois naturelles, par la simplification des besoins et de
la vie, par la pureté, propreté ou honnéteté du corps,
des organes de jouissance, de sens ou d’action, de
la nourriture et de la boisson, du vétement et de
l’hébitation. La véritable austérité n’est autre chose
que P'hygiéne physique, mentale et morale; selon la
Bhagayvad-Guita : « Yoga n’est ni pour qui mange
trop ni pour qui mange trop peu. La triple austérité
du corps, de la parole et du mental, pratiquée par les
hommes de foi profonde et sans souci de récompense,
voila la pure austérité (1). Le respect des dieux, des
adeptes (2), des maitres (3) et des sages, la pureté, la
droiture, la chasteté, la mansuétude, voila austérité
du corps; la parole modérée, vraie et douce, et la lec-
ture pieuse, voila l'austérité du langage; la paix du
ceeur, le calme, le science, I'empire de soi-méme , la
purification de son &tre, voild I'austérité de l’esprit! »
Un autre genre d’austérité (4) est la restriction du
: souffle (5). Sous sa forme ésotérique, cC’est le réglage
de la respiration, encore pratiqué plus ou moins par
une foule d’Orientaux. En faisant passer leur souffle
par 'une ou l’autre narine, en prolongeant Pinspira-
tion (6), l'expiration (7), ou lintervalle entre les

(1) Sattwitka-tapas. (5) Pranayama.
52) Dwidja. (6) Pouraka.

3) Gourou. (7) Rechaka.

(4) 1apas.
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deux (1), ces Yogu: arrivent a régler certaines fonc-
tions corporelles ordinairement involontaires. La
durée normale d’une respiration est d’environ cinq
secondes; or dans la cinquiéme phase de Pranayama,
la durée de I'inspir est de 12¢, celle de I'expir de 24°,
et celle de la rétention de 5183*! Certains Yoguis
parviennent méme a supprimer pendant des mois
entiers la respiration et les battements du cceur. Ils
font boucher les orifices de leur corps et restent dans
un état cataleptique spécial : le fait a été officielle-
ment constaté. Esotériquement, Pranayama est la
science de I’élixir de vie, la connaissance de I'éther
vital (2), de ses courants et de leur action sur la ma-
tiére en général et sur le corps astral de 'homme en
particulier. Il y a dans le corps astral (3) des réser-
voirs de vitalité (4) appelés Tchakram, dont les sept
principaux sont situés au sommet de la téte, entre les
sourcils, au creux de la gorge, dans la poitrine, dans
le coeur, dans le nombril et dans I’anus. Ces centres
sont reliés entre eux par des canaux ou artéres appelés
Nadi, au nombre de 72,000, dont les principaux
sont : Ida dans la partie gauche, Pingala A droite,
Soushoumna au milieu, et les neuf qui aboutissent
aux ouvertures du corps... En concentrant sa volonté
sur les centres (5), le Yogui y éveille les forces
vitales (6) et psychiques (7), qui produisent les
effets divers énumérés dans les traités de Yoga, et dont

§x) Koumbhaka. (5) Tchakram.
2) Prédna. (6) Prdna.

(\3) Prdnamaya-kosha. (7) Shakti.
(4) Préna.
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on peut se faire une idée par le triple exemple sui-
vant : « Quand le sentier est apergu, la faim et la soif
sont oublides ; les Nadi sont ouverts, la novennaire
propriété du souffle disparait, et les fonctions du
corps n’existent plus. L’odorat se retire avec Kounda-
lini skakti dans la chambre du milieu. Alors, par une
décharge d’en haut, le réservoir (cérébral) du fluide
lunaire de I'immortalité, penchant d’un c6té, com-
munique avec la bouche du pouvoir. Par 12 les Nad:
se remplissent du fluide; il pénétre dans tous les
membres, et de toutes parts le Prdna s’y dissout ».
(Djgnyaneshwara). « Attire en haut lair inférieur par
le coté droit, fais le tourner trois fois autour de la
seconde région du corps, ensuite améne-le au nom-
bril, puis au milieu du cceur, puis a la gorge, puis a
la sixiéme région, qui est & l'intérieur du nez, entre
les paupiéres; garde-le 1a; il est devenu le souffle de
I’ame universelle ». (Oupanishad). « Ne laisse pas ton
céleste nourrisson, plongé dans 'océan de Maya, se
séparer de la meére universelle, mais laisse le Pouvoir
flamboyant se retirer dans la chambre intime, la
chambre du ceeur, séjour de la Mére du monde.
Alors, du cceur, ce pouvoir s’élévera dans la sixiéme
région, la région moyenne, I’endroit entre tes yeux,
et deviendra le souffle de I’Ame-une, la voix qui
remplit tout, la voix de ton Maitre ! » (Livre des pré-
ceptes d’or).

L’ascéte peut aussi fixer son attention sur un objet
extérieur, la lune, le soleil, ’étoile polaire, etc. La
forme de concentration mentale ainsi obtenue est
appelée Samyama. Ou encore il peut fixer son esprit
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sur une divinité quelconque. En communiant avec
Ishwara ou Jehovah, Vishrou ou Jésus, selon les
latitudes, il obtiendra de son dieu des faveurs extraor-
dinaires et des dons miraculeux : les exemples abon-
dent, tant en Occident qu’en Orient. La forme la plus
élevée de concentration mentale est la fixation de
Iesprit sur lui-méme, Samadhi, 1a méditation trans-
cendante, la cinquidme méthode Patandjali, qui la
définit en ces termes : « Yoga consiste & empécher
les évolutions du mental inférieur (1), de fagon a ce
que le Moi demeure sous forme de spectateur au lieu
de prendre la forme de ces évolutions ». Ce genre de
méditation est aussi appelé Sankhya-yoga ou 'union
rationnelle.

Une sixiéme espéce d’entrainement est I'ascétisme
du cceur ou restriction des désirs, la purification de
I’ame (2), la méthode préchée par Bouddha. Selon la
Bhagavad-guite, le corps (3), 'esprit (4) et I'dme (5),
sont le domaine du désir (0). Le désir, premier-né de
I'Inconnaissable, pur et innocent dans les régions
supéricures de notre idme, devient passionnel dans
notre intelligence, impur et égoiste par son mélange
avec notre nature sensuelle. Ainsi I'homme assez
fort pour se rendre maitre absolu de ses désirs pour-
rait purifier son étre tout entier et en extirper le prin-
cipe méme du péché et de la souffrance, mais aussi
du mérite et de la joie. Cette méthode se rapproche
de P’action sans passion (7) recommandée par la Bha-

(1) Tchitta-yritti. ) Bouddhi.

(5
(2) Bouddhi-yoga. (6) Kama.
(3) Indriyani. (7
(4) Manas.

) Karma-yoga.
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gavad-guita; bien supérieure au simple ascétisme
corporel, vital ou mental, elle est la forme souveraine
de la magie royale, la restriction” de ’essence méme
de I’étre, le renoncement supréme qui conduit 4 la
naissance ou mort définitives, au Nirvdna.

La magie spirituelle (1), difficile & connaitre, a
décrire et & pratiquer, constitue la septiéme méthode,
supérieure a toutes les autres, dont elle est cependant
le nouméme, le résumé et l'essence. Elle est la seule
conciliation possible des morales les plus opposées, par
exemple du « Non agir » de Lao-tze avec le principe
scientifique moderne de la lutte pour I'existence: ou
encore du principe bouddhiste de la destruction des
passions, dont toutes les religions se sont plus ou
moins inspirées, sans réussir beaucoup a l'introduire
dans nos mceurs, avec le principe opposé de Fourier
qui veut se servir des passions comme d’instruments
fournis par la Nature ou la Providence, assurer leur
libre jeu, et les faire concourir a ’harmonie sociale.
Elle consiste & développer consciemment, également
et partous les moyens, toutes les parties de notre
nature, sans exceptions ni restrictions, jusqu’au plus
haut degré de perfection possible et concevable; a
fairede ’homme 4 la fois un saint, unsage et unsavant,
un génie, un mageet un héros; a élever suffisammant
notre humanité pour que notre divinité la puisse
pénétrer sans obstacles ; & transmuter les qualités (2)
du Moi (3) en celles du So1 (4); & compléter notre
ternaire spirituel en y unissant notre personnalité su--

1) Sattwika-voga. (3) Ahankaram,
2) Gouna. (4) Satchidanand.
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blimée, de fagon a opérer la quadrature du cercle ; en
un mot, a élargir notre &tre jusqu’a I’Etre universel (1).
Celui qui posséde cette Atfma-yoga n’a plus rien.
a apprendre dans les sept mondes. Mais elle est ’apa-
nage des dmes puissantes, assez larges pour tout com-
prendre, pour tout vouloir, tout agir, tout &tre ; pour
admettre tout ce qui est humain, et méme ce qui ne
Pest pas; pour se mouvoir dans I'infini et I’éternel, et
s’y trouver a I'aise ; pour embrasser I'étre et le non-étre,
et ce qu’il y a au dela. Elle suppose une vitalité assez
intense pour se jouer du plaisir et de la douleur, sans
désirer la mort plus que lavie; un cerveau assez vaste
pour abriter le vrai et le faux, sans vouloir éteindre la
pensée; un cceur assez profond pour résoudre ’amour
etla haine, sanscherchera dessécherl’ame ;c’est-a-dire
une volonté et une conscience assez fortes pour
s'élever sans terreur jusqu’d la vision de la forme
infinie (2) devant laquelle le saint guerrier Ardjouna
sentit ses cheveux sc hérisser, vit s’incliner les dieux
et entendit s'ébranlér les mondes: extase que ne
peuvent procurer « ni le Veda, ni le sacrifice, ni la
lecture, ni la charité, ni le cérémonial, ni les rudes
austérités, mais qui s’obtient seulement par Atma-
yoga ».

Telleestlavoie (3) par excellence, lavoiede I'univers
intégral (4) ou de la révolution compléte (5). Sa
méthode embrasse toutes les autres méthodes, son but
surpasse tous les leurs. La magie naturelle (6) se

(1) Paramatma. (;) Brahmanda.
(2) Ananta-roupa, (5) Para-pritti.
(3) Bodhi-anga. (6) Hatha-yoga.
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propose I’acquisition du pouvoir, l'intensification de
la jouissance, la prolongation de l’existence actuelle
par P’élixir de vie, I'immortalité congue comme évolu-
tion (1) ou activité (2) objective (3); I'idéal moderne
du progrés et de l'action est une forme de Hatha-yoga.
Au contraire, la Magie dévotionnelle (4) a pour
butl’acquisition du repos éternel, sommeil, paradisou
Nirydna, le sacrifice de la vie actuelle ala vie future:
c'est la science du subjectif (5), de 'au-dela (6), de
I'involution (7). Mais le Yogui spirituel estime ou
méprise la mort autant et pas plus que la vie ; son but
est ’absence méme de but. Il sait que I'illusion (8)
est le moteur de l'involution aussi bien que de I’évo-
lution, qu’ici-bas estle la-hautdes dieux, et que monté
sur le faite, I'étre aspire & descendre; il sait que le
progrés peut exister seulement dans l'imparfait ou
relatif, mais n’a pas de sens absolu; que, Maya
contenant en soi sa propre raison d’étre et sa propre
fin, il est vaind’en chercher la cause ou le but,carelle
subsiste et s’anéantit de toute éternité au sein de
Parabrahm, ’Etre-non-étre. Il sait : pourquoi aurait-
il raison, pourquoi se tromperait-il ? N’ayant plus
besoin d’etforts pour apprendre, son activité men-
tale se replie sur elle-méme et ne peut plus se
manifester qu’au dehors ; il ne peut plus penser que
pour les autres, il devient pour eux une occasion
perpétuelle de savoir. Comme le soleil, il donne et ne

(1) Prayritti. (5) Aroupa
(2) Karma. (6) Laya.
(3) Roupa. (7) Nivritti.
(4) Bhakti-yoga. (8) Maya.
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recoit plus. Il peut encourager telle philosophie dont
le siécle a besoin, puis telle autre ; il se sert des idées
humaines, sans préférence, sans aversion, sans par-
tialité, indifférent comme la nature dont il est devenu
Pallié et le représentant. Il agit, pense et sent, non
pour vivre, savoir ou s’épancher, mais parce qu’il vit,
sait et aime. « Son corps s'agite, son mental est tran-
quille, son 4me limpide comme un lac de la mon-
tagne. » 11 agit comme ceux qui aiment la vie, mais
sans s’élever ni s’abaisser, car sa révplution a lui est
accomplie. Il vit: pourquoi chercherait-il & entrer
dans I'étre ou 4 en sortir ? Pourquoi fuirait-il la joie,
pourquoi la douleur? Qui des étres, dieux, hommes
ou démons, peut lui donner 'une ou lui épargner
Pautre ? Pourquoi lui-méme craindrait-il de devenir
démon, aspirerait-il & devenir dieu? La terreur et
Pespérance, ces leviers du monde, n’ont plus de prise
sur son cceur. Fit-il plongé subitement au fond des
enfers, du grand Naraka méme, il sent en lui une
force d’amour et d’harmonie capable de civiliser
Yama, le dieu de la mort, d’organiser le chaos et
I'horreur, et, aprés quelques éternités, d’édifierchez les
démons un état social qui vaudrait peut-atre le notre.
Il vit etil aime: pourquoi désirerait-il accaparer la vie,
faire son salut, quitter ceux qui ne nevivent pas encore
pour aller chez ceux qui ne vivent plus, sortir de notre
triste ici-bas, oublier pour toujours notre pauvre
histoire humaine, la petite planéte ou I'on nait et
meurt, o 'on pleure et espére, et oi I’on rit partois ?
Il aime : son amour n’est pas lointain, idéal et condi-
tionnel comme celui des philanthropes, maisla sympa-
3




66 L'INITIATION .

thie ni I'antipathie ne peuvent I'’empécher de rayonner,
a travers ceux qui ’entourent, qui le touchent deprés,
qui vivent avec lui, sur ceux qui sont au dela, sur
I’humanité, sur toutes les créatures. Il vit et il aime,
mais il est devenu constitutionnellement incapable de
vivre et sentir pour lui-méme;le renoncement ne lui
colte pas d’efforts, le dévouement est sa supréme
nature. Etant devenu tout-compassion, il aime
comme les seigneurs de compassion qui, selon
I'enseignement de la Bodhi, ont renoncé au Nirvdna
justement acquis, et revétu ’humble vétement (1)
pour continuer de vivre avec leurs fréres moins
avancés. Tel est le souverain et perpétuel sacrifice,
offert sans effusion du sang pour la rédemption du
monde, par celui qui a renoncé A é&tre dieu pour
devenir homme. Etre I’Homme, voild l'unique idéal
du Brahmine ésotérique : agir parfaitementcommetel,
voild son unique morale. Chacun peut tendre vers
cette perfection, ici et maintenant, en cherchant ce
qu’il peut faire, ce que sa nature veut qu’il fasse, en
faisant tout ce qu’il peut faire, et en le faisant bien:
voila la fin de toute religion, de toute philosophie et

de toute science.
AMARAVELLA.

(1) Nirmanakaya.
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NOTES

SUR LES

COUTUMES ET SUPERSTITIONS
COCHINCHINOISES

De nombreuses études trés documentées ont été
faites sur le boudhisme et les modifications que peut
avoir subies son symbolisme au contact des religions
primitives des diflérentes nations chez lesquelles ils
s’est répandu. Nous ne voulons pas ici reprendre une
étude des religions annamite et cambodgienne, mais
uniquement faire connaitre, un certain nombre de
Pratiques et de superstitions populaires, que, pendant
un assez long séjour en Indo-Chine, presque toujours
loin des centres, nous avons pu recueillir. Les expli-
cations que nous essaierons d’en donner pourront
peut-&tre €clairer d’'un jour nouveau certaines cou-
tumes qui nous paraissent extraordinaires, telles que
P’abandon des enfants malades ou la forme cornuedes
angles des maisons chinoises. Nous examinerons donc
la croyance au pouvoir des sorciers et leurs coutumes,
les idées des Annamites et des Cambodgiens sur les
revenants, la crémation, en un mot ce qui a rapport a
la mort; les pratiques courantes de la religion domes-
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tique, les inhumations volontaires de bonzes, les pra-
tiques des charmeurs de serpents. Toutes ces notes
sans plan méthodique, telles que nous les avons re-
cueillies, ne voulant les donner qu’a titre de docu-
ments, sans prétendre en tirer aucune conclusion

~dogmatique.

Des sorciers, leurs pratiques. — Dans la Cochin-
chinesetrouvent méléeslaplupart desracesdel’extréme

. Orient, la race primitive était cambodgienne, mais les

Annamites qui I'ont refoulée sont actuellement les
plus nombreux. Aprés les Annamites et les Cambod-
giens, les Chinois, puis les Malais, les Indiens des
diverses castes et quelques Siamois. Les troispremiers
forment le fonds de la population; et parmi eux les
sorciers sont plutdt Cambodgiens, les médecins Chi-
nois ou Annamites. Les principales pratiques des sor-
ciers sont la préparation des maléfices, des charmes
et leurs guérisons; ils préparent des médicaments faits
avec toutes sortes de plantes vénéneuses. A la suite
d’'un procés en escroquerie intenté a un sorcier, j’ai
eu entre les mains. plusieurs médicaments étiquetés -
« pour tuer », c’étaient des solanées et des strychnées.
J’ai possédé également une pommade huileuse, éti-
quetée « pour inspirer de ’'amour aux filles ». Il faut
s’en enduire les lévres avant de leur parler.
Annamites et Cambodgiens ont la plus grande
confiance dans la vertu du sang employé dans les
philtres; quand une jeune fille veut se faire aimer,
le sorcier lui_ demande la plupart du temps quelques
gouttes de sang menstruel pour l'incorporer au mé-
dicament que la jeune fille essaiera de faire absorber
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a celui dont elle veut &tre aimée. Dans les mémes cir-
constances, un jeune homme se piquera au doigt.

Un deleurs poisons les plus connus est celui que les
sorciers vendent aux voleurs pour endormir les gens
qu'ils veulent dévaliser. C’est une pite brune dont
un gramme environ, enfermé dans une feuille d’arbre
repliée, doit servir & cet usage ; elle présente I'odeur
d’opium. Les maisons cambodgiennes étant baties
sur pilotis hauts de 1™,50 & 1,80, a cause des inon-
dations, I'espace qui se trouve entre le sol et le plan-
cher leur sert d’abri pour mettre leurs instruments
aratoires, etc; ils y attachent en général un chien.
C'est 1a que se glissent les voleurs aprés avoir empoi-
sonné le chien; ils brilent leur préparation dont la
fumée monte par les interstices du plancher; les
habitants une fois endormis, ils pénétrent dans la
maison qu’ils dévalisent.

Suivant la drogue employée, ils obtiennent soit le
sommeil, soit la léthargie lucide. Dans une affaire ou
je fus nommé comme expert, le pharmacien chargé
de ’analyse, M. Muel, trouva dans leriz qu’avaient
mangé les volés de la daturine en assez grande abon-
dance. C’était dans un bateau, quelque temps aprés
le repas du soir, les cing hommes qui le montaient se
sentirent pris de somnolence, ou plutdt. les yeux ou-
verts, d’inertie musculaire compléte; bientdt ils virent
pénétrer dans leur barque des Annamites le visage
noirci qui les dévalisérent, puis partirent. Le lende-
main ils se réveillérent hébétés, mais ayant gardé un
souvenir assez net. La nuit leur avait paru trés longue,
sans notion précise du temps, dans un état de réve-
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rie continuelle; c’est en somme, exagérée, la sensation
de I'opium fumé en exces, mais celui-ci ne produit
jamais I'impotence motrice absolue. Les coupables,
arrétés, avouérent et furent condamnés: c’étaient des
habitués de ce genre de vol, ils employaient ordi-
nairement un mélange d’opium et de datura.

Dans une autre affaire, un de mes camarades, rece-
veur des postes a Soctrang, se réveilla un matin, la
tete lourde comme s’il avait bu la veille. S’étant lavé
et réveillé assez vite, il constata que 'on avait essayé
pendant la nuit de forcer son coffre-fort, briié toutes
ses allumettes, enlevé les broches des cartouches d’un
revolver placé sur sa table de nuit, mangé ses provi-
sions dans la salle & manger. Dans ce cas, aucun sou-
venir n’ayant persisté, nous noustrouvons en présence
de Paction d’'un narcotique complet et non d'un cas
de léthargie lucide, comme le précédent.

De la croyance au double astral. — Annamites ou
Cambodgiens croient a la persistance aprés la mort du
double astral, du md-qui (pour la superstition popu-
laire, le md-qui est bien la personnalité du décédé;
pour la religion et les lettrés, c’est seulement le
double astral, mais séparé de I’Esprit, qui s’est enfui
de la terre). Le md-qui est dont un revenant; ils le
redoutent surtout lorsque le décédé est mort brus-
quement. Une nuit, dans une chambre ou quelques
mois auparavant avait été exposé un géomeétre fran-
cais mort d’apoplexie, un de mes amis fut brus-
quement éveillé par sa congai qui se cramponnait 4
lui, croyant voir le md-qui du géométre faisant le
tour de la véranda. Celle-ci était éclairée par la lune,
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la congai tremblait de tous ses membres, et il fut diffi-
cile de la rassurer.

Lesmd-quise réunissent volontiersautour desgrands
figuiers banians qui avoisinent souvent les pagodes;
P'un d’eux habite P'intérieur et peut en sortir sous la
forme d’un boa (les boas nichent réellement assez fré-
quemment entre les racines des banians), les autres
voltigent autour de I’arbre, dans les branches et dans
les feuilles, cherchant & nuire aux passants attardés,
se contentant souvent de leur faire perdre leur chemin,
mais pouvant les étrangler.

Les Annamites redoutent surtout les suicidés, les
assassinés et surtout les esprits élémentairesnonencore
incarnés des enfants mort-nés. La femme morte en
couches et son enfant sont trés redoutés; 'esprit de
’enfant, avide de s’incarner parce qu’il a été tout prés
de le faire, est pour les vivants un véritable vampire.
L’endroit ol a été enterré un cheval est aussi mal famé.
Dans le jardin de la maison que j’habitais a Soctrang,
un de mes prédécesseurs, le Docteur Le Lan, avait fait
enterrer son cheval, puis, plus tard, la femme morte
en couches de son ordonnance indigéne, aussi la
maison était-elle hantée, principalement la salle de
visite ol je répandais assez souvent du sang, dont les
larves sont si friandes.

Mais les md-qui indigénes redoutent les Européens,
aussi bien que les lettrés indigeénes; ils effraient sur-
tout les ignorants, et, comme je remplissais les deux
conditions, frangais et médecin, que de plus on m’avait
vu faire quelques expériences d’hypnose, je protégeais
1a maison que, moi absent, personne ne voulait habiter.
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En ¢onséquence, les indigénes redouteront surtout
les revenants Européens qui n’ont peur de rien ni de
personne. A Saigon, beaucoup d’Annamites redoutent
de passer le long du mur de I’hopital, 13 ou se trouve
la salle d’autopsie. A Soctrang, les congais n’osaient
s’aventurer la nuit dans la direction du cimetiére,
méme ayvec des Européens; dans la journée, elles dési-
gnaient les tombes qu’elles redoutaient le plus, princi-
palement celles d’enfants.

Les Cambodgiens bralent les corps, mais seulement
un an ou deux aprés la mort; en attendant, ils les
conservent dans leur maison, dans un cercueil clos de
toutes parts, sauf un des angles d’ou part un long
tube de bambou luté & la cire qui porte au-dessus de

" ]a maison les odeurs méphitiques. Tant que le corps
est 13, le double du décédé flotte autour de la maison,
se détachant peu a peu de sa dépouille mortelle; la
crémation rompra les derniers liens.

Dans les conditions ordinaires, ils ne redoutent
point ce séjour, dans leur domicile, du cadavre ; mais,
s’ils ont quelque sujet de se méfier de la méchanceté
du double, ils brillent immédiatement le corps, et j’ai
vu procéder dans les 24 heures a la crémation d’une’
jeune et riche Cambodgienne, morte en couches de
deux jumeaux; le pére, mort depuis un an, n’avait
pas encore été brilé, et ce fut a cause de mon étonne-
ment de cette différence de procédé que j’appris pour
la premiére fois la crainte qu’inspiraient les enfants
mort-nés.

C'est de cette crainte de I'enfant mort qu’est née
une habitude, bizarre au premier abord, qui, inter-
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prétée par les missionnaires catholiques comme une
cruauté coutumiére & la race, a donné naissance a la
congrégation de la Sainte Enfance pour le rachat des
petits Chinois abandonnés.

Cet abandon a un double motif : si 'enfant est
malade, c’est que des influences mauvaises cherchent
a 'entrainer ; en 'emportant loin de sa demeure, on
I’écartera. donc de ces influences, qui pourront ainsi
perdre sa trace ; I'enfant, délivré d’elles, pourra gué-
rir, premiére raison. De plus, si I’enfant doit mourir,
son double lui-méme deviendra une larve ‘mauvaise
qui, séjournant ou il sera mort, pourra étre dangereuse
pour ses fréres survivants, qu’il cherchera a entrainer.
A tous les points de vue donc, il vaut mieux que I'en-
fant malade soit éloigné du domicile de ses parents,
et c’est ainsi que partout en Chine existent depuis
des siécles des asiles d’enfants. La Sainte Enfance n’a

- fait que copier en petit ces institutions, transformant
en cruauté, pour le besoin de sa cause, une habitude
presque naturelle. Les sceurs, immédiatement, font
baptiser les petits moribonds, appoint le plus fort de
leurs statistiques dec conversions ; les parents s’inquié-
tent peu de ce détail, ou tout au plus voient-ils dans
le baptéme une opération magique faite par le sorcier
officiel européen et qui peut-étre sauvera leur en-
fant.

Pour qui connait les jaunes, cette habitude d’aban-
don contrasterait d’ailleurs & premiére vue avec leurs
sentiments bien connus de piété filiale et d’amour des
enfants, poussés si loin que I'adoption d’un enfant
est considérée par eux comme un bienfait du ciel et
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que jamais, dans aucun village, on ne trouve un en-
fant.abandonné.

A propos d’esprits et de croyance au double, je
désire raconter ici deux faits au sujet desquels je ne
veux donner aucune opinion personnelle et dont je
ne puis dire qu’une seule chose, c’est qu’ils m’ont
été racontés sérieusement par deux individus occu-
pant une importante situation administrative :

Beaucoup d'endroits sont hantés, j'ai déja parlé des
figuiers banians, mais les génies puissants élisent
plutdt domicile dans les montagnes, telles celles de
Tay-ninh, de Hon-dac, de Nui-sam (le mont Ton-
nerre). A mi-hauteur de cette derniére se trouve
Permitage d’une vieille bonzesse recluse qui passe
pour prophétesse et ne vit que des provisions que lui
apportent dans son nid d’aigle les fide¢les des environs.

A Hon-dac, il me fut raconté par un fonctionnaire
frangais que sa congai, avec laquelle il vivait depuis
nombre d’années et dont il avait plusieurs enfants,
croyait aux génies de la montagne. Habitant & 35 ki-
lométres de 13, il avait fait batir & Hondac une mai-
son de campagne en un endroit ol, prés d’une
source, se trouvaient en demi-cercle plusieurs gros
arbres. La congai étant tombée malade eut, parait-il,
plusieurs hallucinations dans lesquelles elle voyait les
génies I'appeler; quelques heures avant sa mort, elle
répétait machinalement : « ’arbre, le génie, appeler ».

Or cinq heures environ aprés sa mort, un courrier
arrivait de Hon-dac, venant annoncer que la maitresse
branche d’un des plus gros arbres venait de se briser
sans cause apparente, sans qu’il y eut d’orage m1 un
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souffle de vent, au milieu d’un calme lourd de I’at-
mosphére ; en tombant, elle avait écorné un angle de
la maison et de la véranda.

J’ai vu cet arbre trois mois plus tard, la branche
brisée mesurait au moins 35 & 40 centimétres de dia-
métre, a une hauteur d’a peu prés 6 métres du sol,
la direction de la cassure était nettement de haut en
bas, comme si une force appliquée sur la branche
Pavait attirée vers la terre.

L’autre histoire est plus extraordinaire encore. L’ad-
ministrateur de Tay-ninh m’invitad passer quelques
jours chez lui (invitation a laquelle mon service
m’empécha malheureusement de me rendre) pour
voir un jeune Annamite de 24 ans, a moitié idiot et
halluciné, mais passant pour avoir le don de prophé-
tie et accomplir des choses éxtraordinaires. II me
raconta qu’un jour, lui ayant demandé une preuve de
son pouvoir, I'Annamite lui répondit : « Dites, et je
vous répondrai si je puis le faire ». Avisant une assez
grosse branche d'un arbre voisin (dit bois de sad), il
lui demanda s’il pouvait la briser. L’annamite répén-
dit que oui et se mit en extase, les mains jointes,
regardant d’'abord la branche, puis en l'air; touta
coup il tomba brusquement a genoux, et au méme
moment la branche se brisa.

Ceci sans commentaires, je n’ai que le regret de
n’avoir pu étre le témoin oculaire d’un pareil fait, que
j’ai peine a croire, malgré l'affirmation catégorique
qui m’en fut faite.

Inhumations volontaires de bonzes. — Les Cambod-
giens relévent, avons-nous dit, de I'initiation boud-
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-dhique ceylanaise; le pape des bonzes, résidant a
Pnom Penh, reléve directement de Ceylan, et dans la
‘Cochinchine le plus haut dignitaire réside & la pagode
de Soctrang. Je le connaissais, ayant eu occasion de
soigner plusieurs bonzes de sa pagode qu’il m’avait
amenés lui-méme, et plusieurs enfants de son école. no-
tamment lors d’'une épidémie de variole. Or, dix-huit
mois aprés mon départ de ce poste, deux inhumations
volontaires eurent lieu dans une pagode distante de
‘mon ancien domicile de 6 kilométres environ ; des
raisons de service m’empéchérent encore, 4 mon
.grand regret, d’assister & aucune partie delacérémonie,
mais j’ai pu recueillir des ‘détails dont quelques-uns
inédits et que n’ont pas vus les Anglais qui, dans
TInde, ont décrit ces cérémonies.

Les pratiques étant les mémes que celles déja con-
nues, je n’insisterai que sur quelques détails et surtout
-certaines interprétations rituelles.

Par suite du manque d’eau et de quelques autres
-causes climatériques moins bien déterminées, vers la
fin de 1895, la récolte du riz s’annongait trés mau-
vaise et faisait redouter la famine.

Dans cette prévision, deux bonzes s’entrainaient.
plus activement depuis quelques mois™ (si I'on peut
en ce cas parler d’activité) 4 la catalepsie. Dans les
pagodes il y a continuellemént quelques prétres 4 un
«certain degré d’un pareil entrainement. Ici nous
ferons remarquer que dans le Cambodge tous les
prétres sont désignés sous le nom de bonzes, quelles
que soient leurs fonctions, au lieu d’étre comme dans
PInde, partagés en fakirs, gourous, brahmes, etc.

&C(} gle



TS a3

COUTUMES ET SUPERSTITIONS COCHINCHINOISES 77

Ceux dont nous parlons actuellement correspondent
évidemment aux fakirs. E
Lorsque les deux bonzes dont je parle furent au de-

gré suffisant de préparation, la cérémonie ecut lieu;

e 2N

les préparatifs sont semblables 4 ceux qu’ont décrits
les Anglais d'aprés le Bhagavad rita: les sujets convul-
sent les yeux, renversent la langue en pronongant le
mot sacré aum.

Le jour venu, on prépara une fosse de 3 métres envi-
ron de profondeur sur 1™,50 a 1™,80 de large et 1 métre
dans l’autre sens, la terre fut soigneusement battue a
Pintérieur. Les bonzes furent empaquetés, entourés
de bandelettes autour de leur vétement jaune; tous
les orifices naturels, nez, paupiéres, oreilles, etc.,
lutés avec de la cire vierge, aprés que, la langue ren-
versée dans la gorge, ils se furent mis en état de cata-
lepsie volontaire ; une poutre fut mise en travers de
la fosse et les bonzes suspendus au moyen d’une
corde assez grosse, cirée, ayant prise sur les bande-
lettes de maniére & ne pouvoir entrer dans les chairs
et d’'une longueur de 1 métre environ au-dessous de
la poutre. Toutes ces précautions et particuliérement
P’isolement du corps dans la fosse, prises, me dit-on,
dans le but de les empécher d’étre attaqués par.des
rats, seul danger physique qu’ils puissent courir.

Lafosse fut ensuite couverte de fascines, puis de terre
battue de fagon a la rendre a peu prés imperméable,
puis enfin de terre végétale sur environ 20 centi-
métres d’épaisseur. Du riz y 'fut semé sous forme
de ma (le riz est d’abord dans la culture ordinaire
semé serré en un petit carré de terre nommé ma; lors-
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qu’il aatteintunetrentaine de centimétres, on le déterre
puis le repique en rangées réguliéres; chaque plan 2
20 centimétres environ de l'autre). Le semis fut con-
venablement arrosé, et le riz germa.
. L’inhumation des deux bonzes, dura 26 jours, puis
on les rappela a la vie, suivant le procédé décrit par
les médecins anglais: traction de la langue, bains
d’eau tiéde, frictions d’alcool, etc. _
Mais ce que je tiens surtout A faire remarquer, c’est
que dans ce détail du semis de riz ou les Anglais ont
vu un simple moyen de contrdle, laissant presque
croire qu’il fut fait a leur demande, il faut se repré-
senter une opération magique etreligieuse au premier
chef, en laquelle résident tout le symbolisme et la rai-
son d’étre de ’opération. Chacun connait ’expérience,
fort discutée comme réalité, dans laquelle les fakirs
Indous prétendent, par extériorisation de leur force vi-
tale, faire germer, grandir, porter des fruits 4 un
noyau de mangue, le tout en quelques heures.
N’ayant pas vu personnellement le fait, nous ne pou-
vons en affirmer la véracité, mais ici la théorie ou
tout au moins la prétention est la méme. Les bonzes,
par action de leur volonté décuplée par leur entraine-
ment, prétendent faire passer leur vitalité entiére dans
le riz semé sur leur tombe, et, indirectement, dans
toutes les cultures semblables de la région. Ils croient
ainsi apporter a la vitalité végétale, c’est-a-dire de
nature inférieure de la plante, ’appoint de leur vita-
lité plus qu’humaine qui vient agir d’'une fagon favo-
rable sur la récolte de I'année. :
Ces cérémonies sont extrémement rares, et seuls les
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vieillards se rappelaient en avoir vu de semblables &
Soctrang. Or les Anglais, en les décrivant, se sont
contentés de dire : « Une cérémonie devant avoir
lieu... nous pdmes assister... on employa tels moyens
de controle. » Dans le précédent récit, je crois avoir a
leur description ajouté deux points capitaux, d’abord
le pourquoi de la cérémonie et ensuite, aprés quelques
détails de pratique, le symbolisme et la raison d’étre
du semis de riz qui, loin d’étre un moyen de contréle
pour la garantie des Européens, se trouve étre la partie
la plus importante du rituel magique de I'opération.

Cette pratique me semble, en Cochinchine, étre
exclusivement cambodgienne, relevant, ainsi que je
Pai dit au début, des rites de l'initiation ceylanaise ;
autant que j’ai pu m’en informer, niles Chinois ni les
Annamites, quoique boudhistes, ne la possédent dans
leur religion.

Des charmeurs de serpents. — Les charmeurs de
serpents ne sont pas considérés comme sorciers, mais
néanmoins ils ont la créance du peuple et se livrent
a certaines pratiques curieuses. J'ai vu les jongleurs
de Ceylan et les charmeurs qui viennent dans les
cafés de Saigon ; prestidigitateurs de premiére force,
ils ‘font en outre danser leurs serpents en cadence,
mais il m’a semblé que leurs cobras fixaient le regard
sur les yeux de leurs maitres et suivaient dans leur
balancement plutdt les oscillations de la téte que le
rythme de la musique. De plus, les quelques serpents
que j’ai pu examiner avaient les crochets arrachés.

Ici une parenthése : le serpent, qui fascine si facile-
ment les oiseaux, est lui-méme essentiellement fasci-
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nable; il est connu de tous les chasseurs de vipéres
que, lorsque I’'on peut surprendre une vipére et la fixer
alors qu’elle vous fixe elle-méme avant de fuir ou
s'élancer, elle reste immobile, le regard pris, permet-
tant a un tiers de la frapper, ou méme a celui qui la
fixe, & condition que dans,ses mouvements il ne la
quitte pas du regard.

Les Annamites ne suivent pas les mémes procédés
que les Indous ; de péres en fils, ils possédent, parait-
il, des secrets, et j'ai vu personnellement & Longxuyen
un charmeur réputé. Devant la maison de I’adminis-
trateur on lui apporta pour épreuve un panier conte-
nant 7 ou 8 cobras capellos pris la veille par les mili-
ciens; il les jeta sur le sol, un peu 4 notre émoi, bien
que nous fussions sur les marches de la maison; aus-
sitdt ils rampérent de tous cdtés; le charmeur se mit
alors a jouer d’'une sorte de pipeau, et les reptiles se
rapprochérent en ondulant en mesure. Quand il eut
fini, il les ramassa trés vite; I'un s’étant enfui assez
loin il courut aprés lui, le prit & la main et le réinté-
gra dans le panier en faisant mine de le gronder.

Avant de se livrer a cette opération, il s’était frotté
les parties découvertes (mains et visage) d’une huile
b‘runétre; quand il tenait le serpent & la main, celui-
ci semblait s’écarter avec répulsion lorsqu’il appro-
chait la téte du bras ou de la face du charmeur.

Cet homme prétendait que, outre son huile inspi-
rant de la répulsion aux reptiles, il possédait un
reméde infaillible contre les morsures les plus veni-
meuses. C’étaient de grosses pilules brunes dont il
me donna quelques-unes. Devant nous, il demanda
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"4 ladministrateur quelqu’un qui vouldt se laisser
mordre pour tenter l'expérience; il s’adressa 3 moi,
puis demanda a 'administrateur s’il voulait lui préter
pour cela un de ses enfants. Ses offres n’ayant qu'un
succeés plutét négatif, malgré toute notre confiance en
ses talents, il fit mordre a4 la cuisse son propre fils,
puis attendit quelques minutes, et, lorsque la périphérie
de la morsure fut devenue violacée, fit une petite in-
cision cruciale et sur la plaie appliqua une de ses
pilules; celle-ci adhéra presque immédiatement a la
peau comme un caustique. Il fit ensuite avaler & I’en-
fant une demi-pilule; il en faudrait, disait-il, le
double pour un adulte.

Sur la plaie, sa pilule produisait, parait-il, Peffet
d’un caustique qui se détachait avec une escharre
trés bien limitée, trois ou quatre jours plus tard ; par-
tant le lendemain, je n’ai pu vérifier le fait, mais il
me fut confirmé par ’administrateur.

- Comme renseignements sur les serpents, je dois
ajouter que les Annamites les redoutent peu, bien
que certains (cobras, bananiers, etc.), appartiennent
aux espéces les plus venimeuses; a l'institut Pasteur
de Saigon, ol 'on récoltait en quantité le venin des-
tiné aux expériences du Dr Calmette, les infirmiers,
surtout un nommeé Thanh, les prenaient en les sai~
sissant au cou en-dessous de la dilatation qui se
gonfle lorsqu’ils sifflent. Je me rappelle Thanh
saisissant ainsi un énorme cobra dans sa cage pour
permettre au D* Pineau d’expliquer & M. Rousseau,
gouverneur général, le mécanisme des crochets a
venin. La premiére impression de M. Rousseau et de
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son chef de cabinet, M. Le Coz, nouveaux tous deux
en Cochinchine, fut de ne pas &tre fort rassurés, sen-
timent fort naturel d’ailleurs.

Pratique de la suggestion.— J’ai eu ’occasion d’ob~
server une jeune Cambodgienne qui un mois aupara-
vant avait été guérie par suggestion d’'une contracture
hystérique. La main droite était placée sur la nuque,
et depuis quatre mois n’avait pu quitter cette posi-
tion; soins ni priéres n’avaient amené aucun chan-
gement dans son état. Un vieux médecin annamite,
que l’on fit venir de fort loin, déclara se charger de la
guérison. Les Cambodgiennes sont habillées d’une
robe & manches collantes et portent en dessous le
sampot, piéce d’étoffe roulée et rélevée entre les
jambes, formant pantalon. Afin de palper I’épaule
malade devant toute la famille, le médecin releva la
robe, mettant ’'aisselle 4 nu et entortillant 1’étoffe
autour du bras gauche, de maniére a I'immobiliser le
plus possible, puis, tout & coup, par surprise, passant
la main a la ceinture, défit le sampot qui tomba; d’un
mouvement réflexe de pudeur, la jeune fille rattrapa
I’étoffe de son bras droit... la contracture était rom-
pue. :

Celui qui me rapporta cette observation, le huyen
(sous-préfet), Son Diep, me fit voir cette jeune fille,
fille du chef de canton de Phuduc, et, par son inter-
médiaire, je pus l'interroger et apprendre qu’elle
avait eu fréquemment des crises de nerfs depuis
une grande frayeur remontant i trois ans environ;
le récit confirmait d’ailleurs le facies caractéris-
tique d’hystérique qu’elle présentait trés nettement.
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Quelques pratiques de la religion annamite. Culte
des ancétres. — Les Annamites ont peu de prétres, peu
de sorciers, au contraire des Cambodgiens ; les chefs
de famille accomplissent les rites magiques devant les
autels des ancétres et, lors des cas de calamités pu-
bliques, les processions se font la plupart du temps
sans le concours des prétres.

En 1895, j’assistai 4 une forte épidémie de choléra
qui fit pour la Cochinchine seule de 22 & 25,000 vic- -
times; le poste ol je me trouvai, Cantho, fut fort
éprouvé, puisque dans la prison, voisine du fort
ou jhabitais, il y eut 35 cas et 27 décés sur 88 pri-
sonniers. A ce moment, I’on fit de nombreuses pro-
cessions. Comme dans la plupart des céremonies chi-
noises ou annamites, on promenait le dragon, énorme
figure de toile peinte portée par 10, 15, 20 personnes
qui s’introduisent dans le corps de I’animal ; sur son
passage, on brile des pétards et celui qui porte la
téte du monstre se précipite sur le feu, comme pour
le dévorer, faisant mille contorsions. D’autres indi-
geénes portent différents objets, des lances, des ban-
niéres ou se trouve inscrit le mot phuoc (bonheur),
parfois un énorme cadran de montre divisé en
12 heures avec les chiffres arabes ou en 24 avec les
chiffres chinois. La procession se dirige vers le fleuve,
portant plusieurs petits bateaux consacrés, carcasses de
bambou recouvertes de papiers decouleurs voyantes; ils
y mettent quelques fruits, puis les lancent a I'eau pour
qu’ils descendent, avec le courant, jusqu'a la mer.
Ces bateaux sont censés contenir les mauvais génies,
causes du choléra, qui abandonne ainsi le pays. Les

Google



84 L’INITIATION

Annamites sont d’ailleurs d’accord pour croire que le
choléra est une maladie d’origine aquatique, se rap-
prochant ainsi de nos théories.

Annamites ou Cambodgiens placent souvent de
petites statuettes dans des niches grillées au-dessus
des fontaines, principalement de celles qui se trouvent
prés des pagodes et dont quelques-unes passent pour
miraculeuses. -

Les bonzes cambodgiens, a certaines dates fixes,
viennent bénir et exorciser les maisons, coutume sem-
blable a celle catholique de la Féte-Dieu.

Annamites ou Chinois purifient leurs maisons en
y brilant des parfums, et, sur la porte des paquets
.de pétards. Au jour du Tét (premier de I’an), les
banquiers qui tiennent le jeu de bacouan, le véritable
jeu national, interrompent la partie et brilent un pa-
quet de pétards sur la natte ou ils se tiennent, lorsque
la chance leur est défavorable. Ce changement rompt
la veine, disent-ils.

Leurs maisons sont pleines de sentences, de mots
sacrés inscrits sur des tableaux; le mot phuoc est
celui qui revient le plus souvent; presque tous les
objets d’usage journalier, pipes, bijoux, portent ces
inscriptions, de méme les tentures de lit, etc. Par une
sorte de vertu magique, la représentation graphique
d’une qualité morale attire dans I’endroit ou elle est
inscrite la pratique de cette qualité, et I’on aura des
inscriptions telles que : « La bonne renommée vaut
mieux que la possession de l’or et de la jade », etc.

Sur la porte de la maison, le jour du Tét, on collera
des images représentant des scénes religieuses, et, au-
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dessous ou méme seules chez les pauvres gens, des
carrés de papier doré ou argenté qui doivent attirer
la richesse dans la maison. L’or attire I’or, et I'’Anna-
mite collera sur la malle qui doit renfermer ses véte-
ments et ses objets précieux de ces carrés d’or ou
d’argent. et toujours il laissera dans cette malle une
piastre ou un bijou d’or.

Tous les talismans, les caractéres sacrés jouent
donc un grand rdle dans le culte des ancétres ; en ar-
riére de leur autel se trouve presque toujours un pan-
neau a fond rouge avec, en caractéres - dorés, les cent
maniéres d’écrire phuoc ; c’estle plus puissant des ta-
lismans. La plupart des bijoux, broches, agrafes, etc.,
que nous rapportons en France portent ce mot ins-
<rit d'une de ces gent fagons. .

Jamais I'’Annamite ne manquera un seul soir de
briler quelques baguettes parfumées en se prosternant
devant son autel de famille ; souvent, sur de petites
coupes il offrira des fruits, du miel, etc.

En avant de la maison, & quelque distance, sur le
bord de la route ou du fleuve, un portique, en bois
précieux si possible, recouvert de tuiles, sculpté et
ornementé, surmonté de dragons; ce portique porte
desinscriptions telles que : « Ici doit se trouver le bon-
heur. » Les génies bienfaisants sont attirés par la

- maison riche et heureuse; ’aspect dela porte les incite

4 rentrer, et ils restent. Lorsque la porte se trouve sur
une route et que derriére la maison passe une riviére,
toujours sur un bdton fiché en terre se trouve un pot

~de terre blanche; je ne connais pas le symbolisme

de cette coutume.
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Chacun connait les formes, bizarres & nos yeux, de
Parchitecture chinoise, les angles cornus, les cloche-
tons cornus aussi ; toutes ces cornes ont un symbole
bien net. L’homme, dans la philosophie chinoise, tient
par son corps a la nature matérielle, par son dme &
la nature divine; de méme sa maison doit &tre inter-
médiaire entre la terre et le ciel ; tenant A la terre par
ses fondations, elle tient au ciel parses crochets, sorte
de fondations célestes. J’ai entendu expliquer que le
Chinois considérait sa demeure comme suspendue au
ciel ; c’est presque vrai, les crochets indiquent seule-
ment sa situation intermédiaire.

Je ne veux pas aborder ici le symbolisme des pa-
godes, mieux connu, et sur lequel je suis d’ailleurs
insuffisamment documenté pour apporter des rensei-
gnements nouveaux. Aleur porte sont, tous les mois,
affichés en caractéres noirs sur papier rouge, des ta-
bleaux indiquant les noms de ceux quiont souscrit
pour lentretien de la pagode et le chiffre de la somme
versée. Dans un coinde la pagode, une sorte de sacris-
tain vend des baguettes parfumées, des papiers &
priéres, des livres religieux. Détail curieux : sur un des
murs de la pagode desCantonnais, la plus belle de Cho-
lon, s’étale, bien encadré, un dipléme de I’exposition
universelle de Paris 1889, ainsi qu’une médaille d’ar-
gent, récompense de I’exposition organisée par cette
pagode. .. o

Les ombres se;nourrissent de simulacres, et le jour
de la féte du Tét leur part est toujours réservée. An-
namites ou Chinois acheétent alors des papiers dorés

- - ou argentés, des papiers moirés imitant la soie, d’au-
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tres sur lesquels sont dessinés des piastres, des sape-
ques ; d’autres enfin portant 'image de toutes sortes
d’objets usagers: vétements, souliers, peignes, colliers,
jusqu’a des cloches; tout cela assez grossier. Tous
ces papiers sont brilés plusieurs soirs de suite, devant
la porte de la maison, par le pére, en présence de toute
la famille; ce sont ces pratiques qui attirent et retien-
nent autour de la maison les génies des ancétres pro-
tecteurs du foyer. | |

La religion des ancétres est si respectée, qu'aucun
Annamite ne négligerait d’aller, le jour anniversaire
de la mort de son pére, prier a I’hdtel des ancétres,
chez le chef actuel de sa famille, le frére ainé. Celui-
ci regoit en héritage en plus de ses fréres une part
égalea une partd’enfant ; on nomme cette part Hu’ong
hoa ; elle est insaisissable et inaliénable ; le produit
de son revenu doit étre affecté au culte des ancétres
et servir a I'ainé pour recevoir ses fréres et sceurs
lorsqu’ils viennent prier. Le possesseur de ce bien ne
peut méme emprunter sur sa valeur; il n’en est que
le dépositaire ; s’il ne le gére pas convenablement ou
que d’une fagon quelconque il se montre indigne de
sa mission, le bien est transmis 4 I'ainé aprés lui, a
charge des mémes obligations.

L’or et I’argent, qui attirent dans la maison les bons
génies, peuvent, employés différemment, écarter les
mauvais ; lors d’'un enterrement, on séme & profusion
derrié¢re le cercueil de ces papiers dorés et argentés ;
les larves et les mauvais esprits s’attardent & les exa-
miner et, se laissant tromper par eux, perdent la trace
du cadavre, dont ils ne peuvent ainsi tourmenter le

Google
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double. Le cadavre est en outre protégé par une double
barriére, d’abord de musiciensqui, avecletams-tams et
leur gongs, font une cacophonie épouvantable, chacun
jouant en particulier sans s’inquiéter de ses voisins;
_celaécarte les esprits, soit qu’ils soient mélomanes, soit
au contraire qu’ils n’aiment pas du tout la musique.

. La deuxiéme barriére est faite par les devises et ins-
criptions magiques qui recouvrent le palanquin ol
repose le cercueil. ‘

Les Annamites redoutent le lépreux, qui est consi-
déré comme empoisonnant Pair autour de lui et
portant malheur; jamais ils ne répondront aux in-
sultes d’'un 1épreux ni d’'une femme enceinte. Si entre
deux propriétaires il y a contestation pour la limite
d’un champ et qu’un lépreux ou une femme enceinte
se couche sur cette limite en protestant contre le pro-
cés intenté, le réclamant se détourne, préférant sou-
vent céder malgré son droit.

J’ai dit ailleurs (1) que dans le code annamite, on
punit d’amende celui devant la porte duquel quel-
qu’un s’est suicidé en I'accusant d’étre cause de sa mort,
considérant ainsi que les griefs envers le suicidé de-
vaient étre bien graves pour qu’il les affirmat d’aussi
énergique fagon. En dehors de la sanction pénale,
celui auquel telle mésaventure arrive la redoute fort,
car il craint d’étre obsédé par le md-qui du suicidé.
Nous savons déja que le double de ’homme mort de
mort violente est fort redouté, surtout lorsqu’il est

AN

(1) Congres des aliénistes et neurologistes (Nancy, 1896),
p. 102.
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mort pour faire triompher une idée qui sera plus tard
la directrice du double.

Telles sont les notes que nous voulions donner
sur les coutumes, surtout les coutumes religieuses, qui
nous ont paru curieuses en Indo-Chine. Un certain
nombre d’entre elles sont peu connues, plusieurs de
nos explications sont inédites ; nous espérons qu’elles
auront pu intéresser nos lecteurs en leur faisant voir
de nombreux points de rapport entre les superstitions
populaires boudhiques et celles de nos pays.

Dr LAURENT.

H
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POUR

3 RTUDE DE LA $RADITION INDOUE

Par SEDIR

Professcur 4 la Faculté des Sciences herméuques

La liste qui va suivre ne comprend que la plus pe-
tite partie des ouvrages relatifs & I'indianisme; j'ai
ajouté, toutes les fois que je I'ai cru utile, I'indication

- de la partie de I’Esotérisme a laquelle se rattache

chaque livre indiqué; j’ai divisé ce petit travail de
fagon qu’il puisse servir de guide pour toutes les
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méthodes d’études. Les philosophes pourront com-
mencer par la section des Darshdnas, les savants par
celle des ouvrages de sciences naturelles, les mysti-
ques par celle du Védisme ; ceux enfin qui ont
déja un bon bagage de notions d’occultisme, débute-
ront avec fruit par la méditation des textes originaux.
Les récits de voyage, d’ethnographie, etc., seront en-
suite utiles pour mieux pénétrer 'dme indoue; apres

quoi, il restera a aborder I’étude de la partie pratique,.

entreprise ardue et que je supplie les esprits trop cu-
rieux de ne pas commencer sans maitre, s’ils tiennent
4 leur raison ou a leur vie.

'Bien entendu, je n’ai indiqué que les ouvrages
vraiment instructifs, les traductions les mei}leures, et
les éditions les plus correctes des textes originaux;
sans quoi une dizaine de volumes eussent a peine
suffi a ;\)arachever cet essai.

Bibliographie

Il existe un certain nombre de publications périodi-
ques relatives a I'indianisme ; nous allons, pour mé-
moire, citer les principales :

Astatic Researches, or Transactions of the Society
instit. in Bengal, for inquiring into the past and an-
tiquities the art, sciences and literature of Asia,
fasc. in-8, cartes, pl., etc. Parait depuis la fin du der
nier siécle, & Londres.

Journal asiatique de Paris. »

Journal of the Buddhist Text Society .

Journal of the Pali lext Soctety.
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E. Haas. — Catalogue of sanskrit and Pali books
in the British Museum. 1876, in-4.
. - C. Friepericl. — Bibliotheca orientalis, or a com-
plete list of Books published in France, Germany,
England and her colonies, U. S. of America, elc.,
on the... East. in-8 (1876-1882). Publication an-
nuelle continuée sous le titre de :
. Literaturblatt fir orientalische bibliographie,
in-8, jusqu’en 1876 compris; puis sous le titre de :
Orientalische bibliographie,in-8. A partirde 1887.
Classified Calalogue of India Office Library.
1888, 2 vol. in-8, 567-207 pages.

Pour les textes :

La grande collection des Sacred books of the East,
publiée en anglais & Oxford, sous la direction de Max
MuLLer, par les plus savants orientalistes, avec des
commentaires, des notes, etc. Gr. in-8.

Les Annales du Musée Guimet, en frangais.

Ouvrages Généraux

Court pE GEBELIN. — Le Monde primitif resti-
tué, etc. 1771-1778. g vol., in-4.

MiLL. — Miscellanea orientalis. Leyde, 1743, in-4.

N. B. — Dissertation sur la religion, etc., des
Hindous ou Bramines, trad. de I'anglais. Paris, 1769,
in-12. '

Bibliothéque orientale ou Dictionnaire universel,
contenant tout ce qui regarde la connaissance des
peuples de I'Orient, leurs histoires ou traditions vé-
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ritables ou fabuleuses, leurs religions, sciences, eic.,
par d’'HerBeLor. Maestricht, 1776, in-fol.

O. Frank. — Vjasa. Uber philosophie, Mytho-
logie, literatur, und sprache der Hindus. Munich,
1826-1830, in-4.

Mulr (J.). — Original sanskrit texis on the origin
and history of the people of India, their religion and
institutions, coll., translated and illustr. 5 vol. ; 2 éd.

Londres, 1872-1890.

I, Myth and legendary accounts of the origin of Caste. II.
Trans-himalayan origin of the Hindus a. their affinity with the
western branches of the aryan race. III. The Vedas. Opinions
of theirauthors and of later indian writers on their origin, etc..
IV. Comparison of the vedic with the later represent. of the
princ. indian Deities. V. Cosmogony, mythol., relig., life and
manners of the Indians in the vedic age.

CH. Lassen. — Indische Alterthumskunde. Bonn
und Leipzig, 1847-61. 4 vol. in-8, Leipzig, 1866~
1874. London, 1858-1874. ’

SAINT-YVES-D'ALVEYDRE. — Mission des Juifs.

Paris, 1884, gr. in-8, 1100 pages. Portrait.

Documents sur la constitution de I'ancien Empire brahma-
nique, '

F. ScHLEGEL. — Ueber die sprache und Weisheit
der Indier. Heidelberg, 1808, in-8, 324 p.
‘ Ouvrage tres instructif.

E. Burnour. — La Science des religions, sa me-
thode, ses limites. S. 1. 1864, br. in-8.

Tirage 4 part.

KarL KiIESEWETTER. — Die Geheimwissenschaften.
Leipzig, 1889, un vol. gr. in-8, 12 pl.

Ouvrage trés érudit ; & consulter en quelques passages rela-
tifs a I'indianisme.
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- Védas, avec leurs Brahmanas
Soutras et Upanishads.

Atharva Veda. — Nous ne lui connaissons pas de
traduction franqaise.

Sama Veda. — Méme remarque.

Yadjour Vedam. — Ezour Vedam, ou ancien
Comm. du Vedam contenant l'exposition des opinions
religieuses des Indiens. Yverdon, 1778, 2 vol in-12.

Mauvaise traduction,

Rig Véda. — La meilleure édition en sanskrit
est celle publiée de 1889-18¢2, par Max MULLER, avec
le comm. de Sayana, etc.

A. LanGrois. — Rig Véda. Paris, 1870, in-8,
611 pages, trad. frangaise quelquefois inexacte.
A. BourqQuIiIN. — Le Panthéisme dans les Védas,

Paris, 1886, gr. in-8.

BERGAIGNE (A.). — Nouvelles Recherches sur [his-
toire de la Samhitd du Rig-Veda. Extr. de g6 pages,
in-8. 1887.

Io. — Quarante Hymnes du Rig Véda, trad. et
commentés par V. Henry. Paris, 1895, in-8.

Burnour (Emile). — E'ssat sur la Véda ou études sur
les religions, la littérature et la constitution sociale
de I'Inde depuis les temps primitifs jusqu’aux temps
brahmaniques. Ouyrage pouvant servir d’introduc-
tion a létude des littératures occtdentales. Paris,
1863, in-8 br., 476 pages.

KaeG1 Avorr. — Der Rig Véda, die alteste Litte-
ratur der Inder.
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PoLey (L.). — Vrihaddranyakam, Kathakam, Ica,
Kena, Mundakam oder finf Upanishads aus dem
Yagur-Sama und Atharva Véda. Bonn, 1884, in-8
br., 142 pp.

A.-Ferpinano HeroLp. — L'Upanishad du Grand
Aranyaka.. Premiere trad. frangaise. Paris, 1894,

un vol. in-16.
Traduction exotérique.

The Upanishads. Transl. by Max MuLLER. 2 vols.
Oxf. 1879-84, in-8.

Katha Upanishad; the secret of Death, adapté par
Epwin ArnoLbp. Londres, 1885, in-8.

VicHARsAGAR. — The Metaphy-sics of the Upanis-
hads, trad. avec notes et index. Calcutta, 1858, in-8,
404 p-.

Trés bon ouvrage.

. The Aitareya Brahmanam of the Rigveda, contain-
ing the earliest speculations of the Brahmans on the
meaning of the sacrificial prayers, and on the rites
of the wedic religion . Edited (sanskrit in devanagari
character), par MarTiN Haue. Bombay, 1863, 2 vol.
in-8. ’

Sten Konow. — Das Sdmaydhdnabrdhmana.
Halle, 1893, in-8.

Traduction allemande d’un recueil de charmes.

J. EcLiNng. — The Satapatha Brahmana, accord-
ing to the text der Mddhyandina school; trad., intr.,
et ann. Oxford, 1882-1885.

Rituels. — I;ra.tique
Ch. WiLkiNs. — Bhagvat Geeta, trad. duskr., 1785,

Google —
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in-4 ; réimpriméen 1867, in-8; trad. en franqais avec
le titre :

Bhaguat-Geeta (le) ou dialogue de Kreeshna et
d'Arjoon, contenant un précis de la religion et de
la morale des Indiens. Trad. dusanscrit. Paris, 1787,
in-8. )

Bhagavad Gita, das Lied von der Goltheit oder die
Lehre vom gottlichen Sein. Deutsch mit Anmerk n.
correspond. Stellen deutscher Mystiker von Fr. HarT-
MANN. Braunschw., 1893.

Pu. CoLiNET. — Les Doctrines philosoph. et relig. de
la Bhagavadgiltd. La divinité impersonn. ; 1a Prakriti.
Louvain, 1884.

Bhagavad-Gita id est Tespesion Melos, sive almi
Crishne et Arjune colloqguium de rebus divinis tex-
lum recens. et interpretation. latinam adjec. SCHLE-
GEL, editio altera cura Ch. Lasseni. Bonna, 1846,
in-8.

EmiLe Burnour. — La Bhagavad Gitd ou Chant
du Bienheureux, trad. du sanskrit. — 1™ éd., Paris
et Nancy, 1861, in-8, avecle texte en lettres latines.
— 2*éd., Paris, 1895, in-12 oblong. Traduction seule.

Trés important, quoique les termes mystiques ne soient pas
toujours rendus avec exactitude.

X, trad. par E. HarDINGE BRITTEN. — Ghostland or
Researches into the mysteries of occultism, illustra-
ted in a series of autobiographical sketches... with
extracts from the records of magical seances, etc.
Boston, 1876, in-8.

L’auteur, que des raisons de convenances nous empéchent
de nommer, y décrit deux opérations magiques de I'Inde, par
des sorciers et des initiés de haut rang.
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Sépir. — Les Incantations. Paris, 1897, in-8, fig.
On y trouve un exposé de la théorie des Mantrams.

J. MaLFaTTI DE MONTERREGIO. — Eltudes sur la Ma-
thése. Paris, 1849, in-8, planches. (Réimprimé vers
1894 dans la collection du Voile d’Isis).

Donne la clé du denaire selon I'initiation védique. Ouvrage
trés important.

MaseL-CoLLins. — The Light on the Path. — Br.

in-32. Trad. en frangais, 18go.

Bréviaire de la culture spirituelle (init. brahmanique). Tres
important.

E. Burnour. — Le Vase sacré et ce qu’il contient
"dans PInde, la Perse, la Gréce et lEglise chrétienne.
Paris, 1896, in-8. .

Documents pour I’étude du rituel théurgique indou.

A. BourQuIN. — Brahmakarma ou Rites sacrés des
Brahmanes. Paris, 1884, in-8 carré, 145 pp.

Cu. Scu@seL. — Le Rituel bralzmam’que. Paris,
-in-§, s. d.

B. LINDNER, Die Dikshd od. Weihe f d. Somaop-
fer. Lpz., 1878, Gr. 8.

W. CaLanDp. — Altindisch. Ahnencult. Das Crad-
dha nach den verschiedenen Schulen mit Benutzung
handschrifil. Quellen dargestellt. Leiden, 1893.

FRr. MAJER. — Brahma, oder die Religion der In-

- dier als Brahmaismus. Leipzig, 1818, br.

Swami VIVEKANANDA. — Aphorzsms of the Yoga o
Patandjali. London, 1896, in-8. .

Bonne adaptation en anglais.

Ip. — (Dans le méme volume) Raja-Yoga (en an-
glais).

Régles de culture mentale.
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Sraddha. Keystone of the brahminical, buddhist
and arian religions, as illustrative of the dogma and
duty of adoption among the princes and people of
India. Lond., 1857, br.

H. OLpenBerG ET MAx MULLER. — The Grikya Su-
tras, rules of domestic ceremontes ; trad., intr. notes.
2 part. Oxford, 1886-1892, in-8.

A.-F. SteNzLer. — De domesticis Indorum riti-
bus. Vratisl., 1860, br. in-4.

SANKARATCHARYA. — Anandalahari ;» texte skr. et

trad. frangaise de A. TRroYER. Paris, 1841, in-8.
Trés important pour I'étude de la contemplation.

Pouranas, ItihAsas et autres poémes

WiLson. — Chefs-d'ceuyre du thédtre indien, trad.
de I'angl. par LancgLoss. Paris, 1828, 2 vol. in-8, fig.

E. Foucaux. — Le Mahabharata. Paris, 1864-70,
in-18, 10 vol.

- Cette épopée est susceptible de recevoir plusieurs interpréta-
tions, surtout selon la cosmogonie, I'androgonie et I'histoire.

Fauche (Hipp.). — Le Gita Goyinda et le Ritou San-
hara, traduits du sanscrit en frangais pour la pre-
miére fois. Paris, 1850, in-12 br., 1x et 198 pages.

Potmes en I'honneur de Vishnou.

E. Burnour. — Le Bhagavata Purana, ou Histoire
poétique de Krichna, texte sanscrit et traduction
frangaise. Paris, Imp. nationale, 1840-84, 4 vol. in-
fol., cart. .

Ip. — Latraduction frangaise seule. Paris, 1840-84,
4 vol. in-4 br.

Bhagavata Purana, 10° livre : Bhagavat Dasam

4
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Askand, Krichna et sa doctrine. Trad. sur le manus-
crit hindoui de Lavatscu Kas, par TH. PAVIE Gr. 8.
Paris, 1852. LX, 420 pages.

Ritusanhara, id est tempestatum cyclus, carmen
sanskritum, Kdliddso adscriptum, edidit, lat. inter-
pretat., germanica versione instruxit, P. A. BoHLEN.
Lipsie, 1840, in-8. :

Megha Duta (The), or Clowd messenger, a poem
in the sanskrit language, by KaLipasa, transt. into
engl. verse, with notes, by H. WiLson. London,
1843, in-4.

Nalopakhyanam, story of Nala, an episode of the
Maha-Bharata, the sanskrit text, with a vocabu-
lary, etc., by MoniEr WiLLIaMS, the metrical translat.
by H. Hart MiLman. Oxford, 1860, gr. in-8.

ScHOEBEL. — Le Ramayana au point de vue reli-
gieux. Paris, s. d., in-4.

LeveoL (L.). — Spécimen des Purdnas; texte,
transcription, traduction et commentaires des prin-
cipaux passages du Brahmdvevarta Purdna. Paris,
1868, in-8 br., 58 pages.

VicakHADATTA. — Le Sceau du Rdkchasa; drame
sanscrit en sept actes et un prologue, traduit sur la
derniére édition par Vicror Henry, professeur a la
Faculté des lettres de Lille. Paris, 1888, petit in-8 écu
de xvr1 et 239 pages.

DARMESTETER. — Points de contact entre le Maha-
bharata et le Shah-Nameh. Paris, 1887, in-8.

Pour I'étude de la mission de Ram.

WiLson H.-H. — Vishnu-Purana, trad. et notes.
Berlin, 1864, in-8.

T Gt memn - .-~
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K.-M. BaNERGEA. — Markandeya Purana ; texte et
trad. angl. Calcutta, 1851, in-12, 88 pages.

H. FaucHE. — Le Ramayana. Paris, 1864, 2 vol.
in-8.

E. LaMaIrREsse. — Le Kama-Soutrade Vatsyayana.
Paris, 1891, in-8.

Traduction tronquée. Celle parue chez Isidore Liseux, et
aujourd’hui introuvable, est compléte.

Ip. — Le Prem Sagar. Paris, 1898, in-8.

Poéme populaire vishnouite.

Darshanas

SYSTEMES DE PHILOSOPHIE SCHOLASTIQUE

KrisunNa-Misra. — Prabodha-Chandrodaya oder
die Geburt des Begriffs. Theolog. philos. Drama aus
dem Sanskrit. tbers. Mit Vorwort von K. Rosen-
kRANz. Konigsberg, 1842, gr. in-8. Traduction an-
glaise du skr. et du pracrit, by Taylor. London,
1812, in-8, réimprimés en 1886 avec I'important
Atma Bodha.

Veddnta-Siitras n. d. vollstand. Comm. d. Cankara.
Aus. d. Sanskr. tbers. von F. Deussen. Leipz., 1887,
in-8.

— Transl. a. with notes by G. TuiBauT, Oxford,
1890, 128, 448 pages.

Jacos (G.-A.). — Manual of hindu pantheism : The
Veddntasdra transl. with copious annotations. Lon-
don, 1881, X, 129 S.

BA’DARA’YANA. — T'he aphorisms of the Veda'nta
philosophy, with illustrative extracts from the com-

W gt O g < A gl 5
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mentary,insanskritand english. Mirzapore,1851,in-8.

TroYER (A.). — Observations sur I'’Ananda-La-
hart, ou l'onde de la béatitude. Extrait de 40 pages,
in-8, 1841.

Kusumanjali (The), or Hindu proof of the exist-
ence of a supreme being, by UDAYANA AcHaARYA, with
the commentary of Hart Dasa BHATTACHARVA, edit.
and transl. by CoweLL. Calcutta, 1864, in-8.

J. Davies. — Hindu philosophy, an exposition of
the system of Kapita. Londres, s. d., in-8.

W. Warp. — History, literature and religion of
the Hindus, etc. 1817, 4 vol. in-8,

Le 4¢ vol. expose les 6 Darshanas.

CoLEBROOKE. — E'ssais sur la philosophie des Hin-
dous, trad. et annoté, par G. Pauthier (Bibl. Nat.,
0O2K. 828).

P. Markus. — Die Yoga phylos. nach dem Raja-
martanda. Halle, 1886.

P. ReenauD. — Matériaux pour servir a Uhistoire
de la philosophie de I'Inde. Paris, 1878, 2 vol. in-8.

BuiMACHARYA JHALAKIKAR. — Nyaya Kosa, or dic-
tionary of the technical terms of the Nyaya philoso-
phy. Bombay, 1875, in-8, 268 pages.

BALLANTYNE. — Aphorisms of the Nyaya philo-
sophy ; trad. anglaise avec extr. sanscr. du comment.
Allahabad, 1850-1853, 2 vol. in-8.

— The Nyaya Darshana, avec le comm. de Vat—
syayana, la glose de WisnvanaTtHa. Ed. par Vidya-
sagara. Calcutta, 1874, in-8, 312 pages.

— Aphorisms of the Mimansa philosophy, by Jai-
MminI. 1851, Allahabad, in-8.

" -
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— Aphorisms of Mimansha Darshana, avec
comm. de Savara Swami; éd. par Vidyasagara. Cal-
cutta, 2 vol. in-8, 1883-1884, 848-921 pages.

Aphorisms of the Patanjali philosophy ; textes,
comm. de VEpavyasa et glose de VachHaspaTi Misra.
Calcutta, 1874, in-8.

BALLANTYNE. — The Sankhya aphorisms of Kaptila,
avec extrait des comm. ; trad. anglais, 1884, in-8,
472 pages.

KanapA. — Aphorisms of the Vaiseshika philoso-
phy. Comm. et gloses. Benarés, 1885, in-8.

Isvara KRrisuNA. — Sankya-Karika; trad. par Co-
LEBROOKE; avec le Bhashya de Gaudapada, trad. par
H.-H. WiLsow, in-8. Bombay, 1887, 260 pages.

MapHAVACHARYA. — The Sarva Darshana-Sam-
8raha, Review, of the differents systems of hindu
philosophy ; trad. par CoweLL ET GougH, 1882, in-8,

Grammaires, Philologie

Bopp. — Glossarium compdrativum linguce sans-
crite. Berlin, 1866-67, 2 vol. in-4, 492 pages.

Burvour (Em.) et LeueoL (L.). — Meéthode pour
€tudier la langue sanscrite. Ouyrage faisant suite
aux méthodes grecque el latine de J.-L.Burnouf. Troi-
sieéme édition, revue et corrigée par E. Burnour. Paris,
1884, in-12 toile, x11 et 224 pages.

Selecte e sanscriticis scriptoribus pagine. Choix
de morceaux sanscrits, traduits, annotés et analysés.
Paris, 1867, in-8 br., 230 pages.

E'ssai sur le Pali ou langue sacrée de la presqu’ile
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au dela du Gange, avec 6 pl. lith. et ia notice des mss.
palis de la Bib. royale par E. Burnour et Chr. Las-
'SEN, in-8.

Cuizy (A.-L.). — Théorie du Sloka ou métre
héroique sanscrit. 1827, broch. in-8.

RegNaup (P.). — FE'tudes sur les poétes sanscrits
de I'époque classique. — Bhartrihari. Les Centuries.
Paris, 1871, in-18 br., 100 pages.

Brumuart (GorrLr.). — Vergleichende Bemerkun-
den uber die Familien-Verwandt-schaft der Indischen
Sprachen. Basel, 1819, broch. in-4.

J. MINAYEF. — Grammaire pdlie. Esquisse d’une
phonétique et d’'une morphologie de la langue pdlie.
Trad. du russe par S. Guvarp. Paris, 1874, in-8.

"Utile pour I'étude ésotérique des textes originaux boud- ¢
dhiques,

Ecriture des Indiens. Notice sur les langues et
l'écrituredes Indiens, el sur celles des Tamouls. 1806,
in-4, avec 2 pl.

Alphabetum Brammhanicum seu Indostanum Uni-
versitatis Kasi. Alphabetum Tangutanum sive Tibe-
tanum. Roma, 1771-73, 2 vol. leg. in un tomo in-8,
cart.

Alphabetum Barmanum seu Bomanum regni Ayce
finitimarumgque regionum. Roma, 1776, in-8.

Alphabetum Grandonico Malabaricum sive Sans-
crudonicum. Rome, 1772, in-8.

F. Bopp. — Grammatica critica lingue sanscrite.
1 éd., Berlin, 1829, in-4, 335 pages, 2°éd. 1832.

PanINt. — Grammatik, herausgegeben, uebersetzt,
erlautert, und mit verschiedenen Indices verschen,

-
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von G. B&HTLINGK. Leipzig, 1887, in-8, 357 pages.

Panini est le plus célebre des grammairiens sanscrits.

O. B&ETHLINGK. — Sanskrit Worterbuch; Saint-
Pétersbourg, 1855-1875, 7 vol. in-4 ou une ¢d. ré-
sumée, 1879-1889, 7 vol. in-4.

Burnour et LEupoL. — Dictionnaire classique sans«
crit frangais, contenant le devanagart, sa transcrip.,
linterprétation, les racines, etc. Nancy, 1865, in-8,
781 pages.

Ce sont les deux meilleurs dictionnaires européens que I'on
connaisse.

— Eléments de langue sanskrite, cours professé a
la Faculté des Sciences hermétiques de Paris. 2° ses-
sion de 1898.

Parus. — Premiers éléments de lecture de la langue
sanscrite. In-18, 1897.

Législation

The Institutes of Vishnu. Transl. with introd.,
notes, a. index by J. JoLLy. Oxf., 1880.

OrianNE (G.). — Le Mitakchara (traité des succes-
sions), et le Dattaca-Chadrica (traité de l'adoption),
trad. en frangais avec les explications, sutyis de‘l’e'nu-
mération de tous les législateurs hindous et de l'in-
dication de leurs ouyrages. Paris, 1845, in-8 br.,
335 pages.

Mdnava-Dharma sdstra. — Lois de Manou. Publ.
en sanscrit avec des notes et trad. avec notes explic.,
par L. DesLongcHamps. Paris, 1830-1833, 2 vol.

— Or the institutes of Manu. Ed. by G. Ch.
Haucuron, with the verbal english translation by
W. Jones. London, 1825, 2 vol,, 4.
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— Orig. sanskrit text., with crit.,notes by J. JoLry.
Lond., 1887.

The laws of Manu, transl. with introd., notes,
a. extracts from 7 commenlaries, by G. BuHLER.
Oxf., 1886, Trad. par G. StrenLy, Paris, 1893.

Annales du Musée Guimet, II (Série in-8), .

The Minor Law-Books: 1. Ndrada, Brihaspata.
Transl. with notes by J. JoLLy. Oxford, 1889, XXIV,
396 pp.

Feer (L.). — Le Mariage par achat dans I'Inde
aryenne. Paris, 1885.

G. PautHIER. — Les Lois de Manou dans les Livres
sacrés de I'Orient. Avec introduction et notes.

Hopkins (Ew.). — The Mutual relations of the
4 castes accord. tothe Manavadharmagastram. Leipz.,
1881, 114 pages.

STRANGE (TH.). — Hindu law ; concern. the adminis-
tration of justice in the King’s Courts in India. Lon-
don, 1830, 2 vol., gr. in-8.

Dattaka-Mimansa, and Dattaka-Chandrika, two
orig. treatises on the Hindu law of adoption, transi.
Jromthe sanscrit, by SutneErLanD. Calcutta, 1821, in-4.

Mythologie, Monuments, Géographie,
Moceeurs, Histoire

KENNEDY. — Researches into the nature and affi-
nity of ancientand hindu mythology.London, 1831, 4.

Indoustan (Mémoires sur I') ou empire Mogol, par
GenTIL, 1822, in 8, avec portr., fig. et carte.

GIRARD DE RIALLE. — Agni, petit-fils des Eaux dans
le Veda et I’Avesta. Paris, 1869, in-8.

G- — B
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H. pe CHArencey. — De la symbolique des points
de lespace che; les Indous. Paris, 1876, in-8,
16 pages.

J. Dowson. — Classical dictionary of Hindu my-
thology. Lond., 1879, in-8.

Dorow. — Die indische mythologie erlautert durch
drei noch nicht bekannt gewordene Original-Gemalde
aus Indien, begleitet mit dem Abdrucke einer noch
unbekanniten bronzenen Gotsgenbilder und Priesters,
mitSonderbaren Charakteren.Wiesb,1821,in-4,3 lith.

O. Frank. — Visvakarman-Ueber Bild des Well-
baumeisters Visvakarman, in einer der Felsentempel
bey Illora, avec 1 tab. Munich, in-4.

Radjatarangini. Histoire des rois du Kachmir,
publiée en sanscrit, traduite et commentée par
A. Trover. Paris, 1860, 3 vol. in-8 br.

V1IviEN DE SAINT-MARTIN. — Etude sur la Géogra-
phie et les populations primitives du nord-ouest de
lInde, daprés les hymnes védiques. Précédée d’un
apercu sur létat actuel des études sur [l'Inde an-
ctenne. Paris, 1860, in-8, br.

DE PoLier. — Mythologie des Hindous. Paris,
1809, 2 vol.

G. pE RiaLLE. — Les Dieux du vent Vdyu et Vita
dans le Rig-Véda et dans I Avesta. Paris, in-8 br.,
16 pages.

F. Nork. — Braminen und Rabbinen, oder Indien
das Stammlaud der Hebraer und ithrer Fabeln. Meis-
sen, 1836, in-8.

Ouvrage trés érudit sur les ressemblances des Indous et des
Hébreux.

Google
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ScHoeBeL (Ch.). — Recherches sur la religion pre-
miére de la race indo-iranienne. Deuxiéme édition

revue et augmentée. Paris, 1872, in-8 br., 172 pages.

Trés savante étude de mythologie comparée qui a obtenu
une mention honorable de I'Institut.

F. NoeL. — Dictionnaire de la Fable. Paris, 1810,

2 gr. vol. in-8.

Pour I'étude des noms mythologiques déchiffrés par lesclefs
secrétes.

Huc (LeP.). — Le Christianisme en Chine, en Tar-

tarte et au Thibet, avec carte, 1857, 4 vol. in-8, demi-
chag.

GarciN pE Tassy. — Histoire de la littérature hin-
Jdouie et hindoustanie. Paris, 1870, 2 édit. augm.,
3 vol. Ouvr. import. de 1846.

Monier-WiLLiams (M.). — Modern India and the
Indians : impressions, notes and essays, London,
1887, 4° éd., carte et index.

Dusors (I’abbé). — Mceurs, institutions e¢ cérémo-
nies des peuples de l'Inde. Paris, 1825, 2 vol. in-8,
demi-chagr.

SoLvyns (B.). — The Costume of Hindostan eluci-
daled by 6o fine engravings, with description in engl.
and french. Gr. in-4.

Fontaine (M.). — Histoire universelle. Inde-Vé-
dique (de 1800 & 800 av. J.-C.).

India (A comparative view of the ancient monu-
ments of) as described by different writers. London,
1785, in-4, fig. |

LE Bon (G.). — Les Civilisations de I'Inde, avec

7 chromolithogr., 2 cartes et 350 grav. 4. Paris, 1887.
Les milieux, les races, I’histoire de I'Inde, évolution et les

[
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ceuvres des civilisations de I'Inde. L'Inde moderne {crovances,
institutions, mceurs et coutumes),

Sastri (N.). — Folklorein southern India Bombay,
1884-873 parts.

ABRAHAM ROGER. — Le Thédtre de l'idoldtrie ou la
porte ouverte pour avenir a la cognoissance du pa-
ganisme et la vraye représentation de la vie, des
maeurs, de la religion et du service divin des Bra-
mines. Amsterdam, 1670, in-4.

W. RoBerTsoN. — Recherches historiques sur
U'Inde ancienne, sur la connaissance que les anciens
en avoient, etc. Paris, 1821, in-8.

MaNNING. — Ancient und mediaeval India. London,
1869, 2 vol. illust.

O. Frank. — Ueber ein Denkmal der indischen
Mythologie, avec 1 ac. Munich, in-4.

Ip. — Uber die Indischen Verwandschaften in
Agyptischen, besonders in Hinsicht aufmythologie.
Munich, in-4.

Ip.— Ubereinige indische Idole des K. Antiquarium
in Minchen und ;wer indische Kpfoke inder Glypto-
théque. Munich, in-4.

Jas. BurGess. — Elura cave temples of the Brah-
minical and Djaina caves in Western India, Londres,
1853-51, pl. et 18 grav. sur bois, in-4, 89 pages; et
Londres, 1890, in-4, 66 pl.

Ip. — Buddhist cave-temples and their inscrip-
tions, 60 pl. sur bois, 1883, gr. in-4, 140 pages.

Ip. — Buddhist stupas of Amaravati et Jaggay-
yapeta, with transl. of the Asoka inscript., 69 pl.,
32 bois, in-4, 1887, 131 pages. :

Google
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J. FErgussoN. — Tree and serpent worship, or il-
Justrations of mythology and art in India in the 1% et
4t cent. after Christ. India Museum, 1874, in-4,
100 pl., 31 bois, 274 pages.

J. GARReTr. — Classical dictionary of India, ill.
of the mythology, philosophy, literature, antiquities,
arts, manners, customs, etc., of the Hindus with
suppl. Madras, 1871-1873,in-8, 953 pages.

TH. MAURICE. — Indian Antiquities, or disserta-
tions on the pure system of primeval theology, the va-
rious and profound literature of Hindostani,Londres,
1806, 7 vol. in-8, nombr. pl.

Epw. Moor. — The Hindu Pantheon, 105 pl. conte-
nant 2,000 fig., 467 pages, in-4, 1810.

~ Ip. — Edition revisée et annotée par W.-O. Simp-
soN. Madras, 1864, in-8, 401 pages.
"Cette édition est meilleure pour I'étude.

W.-J. WiLkins. — Hindu mythology, vedic et pu-
ranic. ill. 1882, in-12, 411 pages.

Masor A. CunnINGHAM. — Bhilsa Topes or Bud-
dhist monuments of Central India, etc., 1854, in-8,
xxvi-370 pages, 33 pl.

Ip. — The Ancient Geography of India 1870, 2 vol.
in-8.

Bouddhisme

O. KisTNER. — Buddha and his doctrines, essat bi-
bliogr., in-4, s. d. ' )

CHANTRE (E.). — Relations- entre les sistres boud-
dhiques et certains objets de I'dge du bronze europ.,
avec 4 planches, Lyon, 1880, gr.in-8.
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A. CHaBoseau. — Essai sur la philosophie boud-
dhique. Paris, 1890, in-8.

La question des deux forces antagonistes universelles y est
supérieurement traitée.

E. Lamairesse. — L’Inde avant le Bouddha. Paris,
1891, in-18.

Ip. — La Vie du Bouddha, suivie du Bouddhisme
dans I'Indo-Chine. Paris, 1892, in-18.

Ip. — L’Inde aprés le Bouddha. Paris, 1892, in-18.

Ip. — Le Bouddhisme en Chine et au Thibet. Pa-
ris, 1894, in-18, avec 1 figure.

Ces quatre ouvrages, trés documentés, sont écrits dans un
esprit un peu plus large que celui des livres d'orientalisme of-
ficiels. Les trois derniers condensent beaucoup de renscigne-
ments épars dans de gros livres,

EmiLe CERE. — Bréviaire du Bouddhiste. Paris,
s.d., br. in-8.

Somme de plusieurs brochures du méme genre.

J.-L. SAwYER. — Buddha, 1897, br. in-18.

Résumé ol se trouve un document rare sur l'entrainement
psychique du Buddhiste.

E. Burnour. — Le Lotus de la bonne Loi, trad.,
commentaires et mémoires relatifs au Bouddhisme.
Paris, 1852, in-4, 897 pages.

L. pe Rosny. — La Morale du Bouddhisme, br.
in-8. Paris, s. d. '

X. — La Théosophie bouddhique, c'est le nihi-

" lisme. Paris, s. d., in-8.

Brochure de polémique.

G. pE LaronTt. — Le Buddhisme précédé d’un essai
sur le Védisme et le Brahmanisme. Paris, 1895,
in-8.

Trés bon ouvrage, spécialement au point de vue philoso-
phique; recommandé.

Google



L1I0 L'INITIATION

H. OLDENBERG. — Le Bouddha. sa vie, sa doctrine,
sa communauté, trad. de 'allemand. Paris, 1894, in-8.

Bon ouvrage classique, grand nombre de textes.

HARGRAVE JEnNINGs. — The Indian Religion or
results of the mysterious Buddhism. London, s. d.,
in-8.

Spence Harby. — Legends and theories of the
Buddhists, compared vith history and science ; with
introductory notices of the Life and system of Co-
tama Buddha, gr. in-8.

R. FuiisniMa. — Le Bouddhisme japonais. Paris,
1889 et 1895, in-12.

F. Hu. — Le Dhammapada, introduct. et notes,

suivi du Sutra en 42 articles, Paris, s. d., in-18 elz.
Compendiums du bouddhisme.

L. Feer. — L’Enfer indien; Bouddhisme; les Enfers
Jroids. Paris, 1892, br. in-8.

L. Riotor ET LEOFANTI. — Les Enfers boud-
dhiques ; album illustré. Paris, 1891, in-4.

Epwin M.-A. ArnoLp. — The Light of Asia or
The Great renunciation; being the Life and Teaching
of Gautama, prince of India and Founder of Bud-

dhisme. Nombreuses éditions.

Poéme admirable, — Il va en paraitre prochainement 2 Paris
la premiére traduction frangaise.

SumMER (MARY). — Les Religieuses bouddhistes.
Introd. par E. Pomaux. Paris, in-18.

Ip. — Histoire du Bouddha Sakya-Mouni, id. id.

L. o Rosny. — Le Bouddhisme éclectique. Paris,
in-18.

Saizau-Motovosst. — Le Bouddha et le Boud-
dhisme, br. in-8.
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ScH®EBEL. — Le Bouddha et le Bouddhisme. Paris,
1857, in-8.

Feer. — Eludes bouddhiques (deuxiéme série). Pa-
ris, 1875, in-8 br.

I. L’Ami de la vertu et I’Amitié de la vertu (textes palis). —
II. Le Satra de I'enfant et la Conversation de Prasenajit (texte
pali). i

Id. — E'tudes bouddhiques (3° série) : Maitraku-

nyaka. — Mittavindaka, la Piété filiale. Paris, 1878,
in-8 br., 84 pages.

Id. — E'tudes bouddhiques. Le Livre des Cent lé-
gendes (Avddana Catuka). — Comment on devient
Bouddha. Paris, 1881, in-8 br., 112 pages.

Id. — E'tudes bouddhiques. Livre des Cent légendes
(Avddana Catuka). — Comment on devient Bouddha
(2° fascicule). Paris, 1883, in-8 br., pp. 113-256.

Id. — Etudes bouddhiques. Livredes Cent légendes
(3° partie, pp. 256-365). Paris, 1884, in-8 broché.

Id. — E'tudes bouddhiques, le Siitra dupdli (Upali
suttam). Paris, 1891, in-8 br., 32 pp.

Id. — Le méme ouvrage. Paris, 1881-1884, in-8 br.
(Complet).

Vinaya texts. Transl. from the pali, with introd.
a. notes by TW. Ruys Davips a. H. OLDENBERG,
3 vols : the Pdtimokkha, the Mahdvagga, the Kulla-
vagga. Oxf., 1881-85.

Kern (HEeNrICH). — Der Buddhismus und seine
Geschichte in Indien, trad. par HERMANN Jacosi.
2 vol. avec carte. ,

CH. ScH®BEL. — Le Bouddhisme et ses origines.
Le Nirvdna, accord de la morale ayec le Nirvdna.
Paris, 1874, in-8, 109 p. .

Google
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Pospnigew (A.). — Schilderungen aus buddhist.
Klostern u. d. Leben der buddhist, Priester in der
Mongolet mit Riicks. auf deren Bezieh. sum Volke.
10 Tables. Gr. 8. St. Pet. 1887. XVI, 492 P.

O. PaLLabius. — Das leben Buddhas. Berlin, 1858.

Lalita Vistara (Ad introduction of the) or Me-
moirs of the early life of Sakya Buddha by Rajen,
praLALA MiTra. Calcutta, Baptist Mission Press, 1877.
br. in-8.

Lalita Vistara contenant ['histoire du Bouddha
Cakya Mouni, trad. par Pu. Ep. Foucaux. Paris, Le-
roux, in-4.

Ms* PauL Biganber. — Vie ou légende de Gau-
dama, le Bouddha des Birmans, et notices sur les
Phongyies ou moines birmans, avec un appendice sur
les yoies du Neibban, trad. en frangais par Vicror
Gauvaln, lieutenant de vaisseau. Introduction par
Pa. Ep. Foucaux. Paris, Leroux, 1878, in-8.

DE MiLLovE. — Le Bouddhisme, son histoire, ses
dogmes, son extension et son influence sur les peuples
chez lesquels il s’est répandu. Paris, 1882, Leroux, in-8.

A. Bastian. — Der Buddhismus in s. psychologie.
Berlm 1882, in-8.

ABeL-ReMusaT. — Qbservations sur quelques points
de la docirine Samanéenne et en particulier sur les
noms de la triade chez les différents peuples boud-
dhistes. Paris, 1831.

B. H. HobGson. — E'ssays on the Languages, Lite-
rature et Religion of Nepal and Thibet, in-8.

AsBg DescHamps. — Le Bouddhisme et I'Apologé-
tique chrétienne. Paris, 1860, in-8.
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Ip. — Les Origines du Bouddhisme, vues nouvelles
pour servir aux travaux de I'Apologétique. Paris,
1861, in-8.

Ip. — De la discipline bouddhique. Ses développe-
ments et ses légendes. Paris, 1862, in-8.

Eug. Virieux. — Le Bouddha, sa vie et sa doc-
trine. Essai d’apologétique et d’histoire des religions.
Paris, 1884, in-8.

E. SENarRT. — Essat sur la légende de Bouddha,
son caractére et ses origines. Paris, 1882, Leroux,
in-8. 2° éd., revue.

H. Arasaster. — The Wheel of the Law; Bud-
dhism illustr. from Siamese sources,a life of Buddha
and an account of the Phrabat. London, 1871, in-8.

L. pe LancLe et J. HaArRvVEZ. — Imitation de
Bouddha. Paris, 1891, in-16.

365 maximes bouddhiques.

G. HutH. — Geschichte des Buddhismus im der
Mongolei, trad. du thibétain du ligs-mednam-mek.
Strasbourg, 1892, 2 vol. in-8.

E. ScHLaGINTWEIT. — Buddhism in Tibet, illustr.
by literary documents and objects of religious
worship, Withaccount of the buddhist systems prece-
ding it in India. Leipzig, 1863, in-8 avec atlas.

Ip. — Traduction frangaise. Paris, 1881, in-4,
48 pl. .
Monier WiLLIAMS. — Buddhism in its connection

with Brahmanismus. London, 1889, in-8.

Pu. Foucaux. — Iconographie bouddhique. Le
Bouddha Sakya-Mouni. 1870, in-4, fig.

W. WoobviLLE RockHILL. — Pratimoksha sutra,

Google
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ou le traité d’émancipation, avec notes et exiraits
au Dulya (Vinaya). Paris, 1884, in-8.

E. SenarT. — Etudes sur les inscriptions de Pyja-
dast. Paris, 1893, 2 vol. in-8.

Ip. — Le Mahdyvastu, texte sanscrit; introduc-
tions et comment. gramm. Paris, 1893, 2 vol. in-8.

Bouddhisme népalais.

E. Upnam. — History and doctrine of Buddhism,
tll. with notices of the Kappooism. 1829, in-4.
pp. vi-136, 43 pl. col.

Ip. — The Mahavansi, the Paja-ratnacari, and
the Raja-Val:, forming the sarced and hist. books of
Ceylan, etc. 3 vol. in-8, 1833, 1052 p.

Premier compendium de bouddhisme écrit en Occident.

Djainisme et autres sectes religieuses

J. StEVENSON. — Kalpa Sutra et Nava Tatva. Two
works illustrative of the Jain religion and philoso-
phy. Traduit du magadhi, avec une appendice, in-8.

A. WEeBEeR. — Les Livres sacrés des Jainas. Tr. de
’allemand, parJ. PoinTET. Paris, 1889, Leroux, in-4.

L. pE MiLLovE. — E'ssai sur la religion des Jains
Paris, Leroux, 1884.

Ip. — E'tude sur le mythe de Vrisabha le premier
T rithankara des Jains. Paris, Leroux, 1886, in-4.

KorrEN. — Tibet und der Lamaismus bis zur Zeit
der Mongolenhersschaft. Berlin, 1859, in-4.

A. BartH. — Les Religions de I'Inde. Paris, s. d.,
in-8.

A. WEeBer. — Uber der Catrunjaya mahatmyam
iur Gesch. der Jama. Leipzig, 1858.
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Io. — E'in fragm. der Bhugavati, ;ur Kennt. der
heil. Literatur in sprache der Jama, 2 part. Berlin,
1867, in-4.

A.LvyaLL. — Natural religion in India. Cambridge,
1891.

L. pE MiLLovE. — Précis de l'histoire des religions
de lI'Inde. Paris, Leroux, 1889, in-18.

A. BarRTH. — Bulletin des religions de I'Inde. P. Le-
roux, 1885, in-8.

B. BErRGMANN. — Ursprung der Lamismus aus In-
dien, br. s. 1. n. d.

H.-H. WiLson. — Religion of the Hindus, essays
and lectures. 2 vol. in-8., 1862, 416-399 pages.

Sciences
(TRAITES TECHNIQUES EXOTERIQUES)

M. BiornsTIERNA. — Die Theogonie, Philos. u.
Kosmogonie der Hindus. Deutsch mit Anmerkk.
Stockh. 1843. -

E. Hessier, — Zur Naturphilos. der alten Hindu.
Miinch., 1888.

NEve (P.). — La Tradition indienne du déluge dans
sa forme la plus ancienne. Paris, 1851, in-8.

Louis RousseLotr. — Tableau des races humaines
de I'Inde septentrionale. Paris, 1875, in-8.

H. Jacost. — De astrologice ind. Hora orig. Acc.
Laghu-Jdtaki cap. ined. 3 — 12, sanscr. (transcr.).
Bonn, 1872, in-8.

A. BourGuin. — Sur le calendrier védique, et sur
quelques points de l'astronomie, de l'astrologie et du
rituel des Hindous. Leide, 1885, br.

Google
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A. WEeBER. — Uber den Vedakalender, Namens Jyo-
tisham. Berlin, 1862, br. in-4.

Médecine chez les Indous (E'ssai sur lhistoire de
la), par G. LiETarp. Strasbourg, 1858, gr. in-8.

D*Wise.— A commentary on Hindu sysiem of me-
dicine.

VARAHA MiHIRA. — Panchasiddanthika ; texte, trad.
anglaise, comm. sanskrit, et introd. par G. THiBAUT
et le pandit SubHakARA. Benarés, 1889, in-4. — On
trouve une édition avec la tradition seule.

DurrenNE (H.). — La Flore sanscrite. Essai d’ex-
plication des noms sanscrils servant & désigner les
principales plantes de I'Inde. d aprés leur étymologie.
Paris, 1887, in-8 br., 65 pages.

ScHOEBEL. — L’Alome et sa fonclion dans les doc-
trines indiennes. (Ds. les mém. de la Soc. d’ethnogr.,
1804.)

J. GrousseT.— Contribution a l'étude de la musique
hindoue. Paris, 1888, in-8.

E. Bureess. — Text-Book of Hjndu astronomy,
trad. du Sury & Siddhanta avec notes et appendice.
New-Haven, 1860, gr. in-8., 355 pp.

A.-M. Kunte. — Collection of sanskrit medical
works, texte skr. et trad. anglaise. Bombay, 1877,
2 vol. in-8.

F. HessLer. — Susruta system of medicine taught
by DuanwanTtari. Erlangen, 1844-1855; trad. latine,
introd., notes, index ; 5 part. en 2 vol. in-8.

E. STRACHEY. — Bija Ganita ou Algébre des Hin-
dous, trad. angl., 1813, in-4°, 119 p.

FIN
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TACULTE DES SCIENGES HERMETIQUES

La séance d’ouverture de la Faculté des Sciences
hermétiques aura lieu le'dimanche 31 octobre, 4 8 heures
et demie du soir, dans les bureaux du Voile d'Isis, 4, rue
de Savoie (au second), Paris. Tous nos lecteurs présents
A Paris sont priés de considérer cet avis comme une invi-
tation et ils seront tous admis & cette séance sans carte
spéciale.

L’abondance des matiéres nous oblige & remettre au
prochain numéro toutes les communications concernant
T’Ordre Martiniste et le Groupe ésotérique.

GCA BT LA

Dansla Libre Parole du 12 octobre, trés remarquable
article d’Edouard Drumont sur la psycho-physiologie
des Sciences occultes, & propos d’un livre du docteur
Dupouy qui vient de paraitre.

Tous nous veeux de bonne et longue carriére & notre
nouveau confrére Matines, revue de littérature et d’art
-dirigée par Serge Basset (Bureaux, 42, rue Fontaine,
Paris).

Le 1°*"numéro est signé Serge Basset, Papus, Ch. Grol-
leau, Paul Sédir, Louis Lumet, Ch. Max, J.-C. Prod’-
homame, Edmond Pilon. A signaler particuliérement
une étude de Sédir aussi intéressante que bien écrite et
divers articles du directeur.

Toujours trés intéressant;

L’'Echo du Meryeilleux a publié une brillante réponse
de Gaston Méry aux négations de M. T. Gautier.
L'Echo mérite son gros succeés.

Google
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Réponse aux questions de Saturninus
Initiation, aolt 1897 (page 189g).

Le 13 septembre 1897.
Monsieur,

M'étant occupé depuis nombre d’années d’études éso-
tériques, entre autres aussi d’Astrologie, je me permets
aussi de répondre a vos questions comme suit :

Ad 1°: § dansle Q) : 1918 et 1919.

Ad 2°: H o ) dans Y : fin février 1906 et commen-
cement mars 1897 ; — id. dans xXXx : janvier 1903, janvier
1904, février 1905.

Ad 3°: L’année 5935 de I’ére juive correspondra a
I'année 1936-1937 de I’ére chrétienne.

(Suivant la rectification ASTRONOMIQUE de Dimbleby.)

Salutations sincéres de votre

A. Huskr.
Grindelallée, 28 B, Hambourg.

Extrait du procés-verbal du 2 octobre 1897 de la Société
des Hautes études psychiques de Marseille.

Le secrétaire donne lecture d’une lettre du Dr Papus.

M. Dupré demande que, vu l'offre gracieuse qui sera
pour la Soci€té d’un puissant secours, le DT Papus soit
nommeé a titre absolument gratuit « Membre Fondateur
Honoraire ». ‘

M. ). Dianoux approuve, mais fait observer que
« Membre fondateur » n’est pas suffisant pour la gracieu-
seté de la lettre. Puisque le D* Papus ne craint pas de se
déranger pour nous donner les conseils dont nous pou-
vons avoir besoin, il s'intéresse donc & nous. Il émet le
veeu que le Dr Papus soit nommé « Président d’hon-
neur ».

Ce veeu est adopté a I’'unanimité.

Le Président, Le Secrétaire,
CH. Baron. L. Dianoux.
Le Trésorier,

DuerE.

Google | sz gpa
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BIBLIOGRAPEIE

——

BossueT (azuvre inédite). Principes communs de loraison
chrétienne (second traité de 'Instruction sur les Etats
d'oraison). — Paris, Firmin-Didot; Roger et Cher-
noviz ; gr. in-8¢, xr-410 p.

M. Levéque, directeur au séminaire de Saint-Sulpice,
a rendu aux philosophes, aux personnes pieuses et aux
mystiques le signalé service de leur mettre sous les yeux
la pensée de Bossuet sur un sujet aussi important et en
qui réside I'essence méme de la vie dévote. Les aeuvres
utiles et durables sont relativement trop rares dans le
clergé frangais pour que notre éclectisme ne signale pas
celle-ci et ne la recommande pas 4 l'attention et méme &
I’étude de ses lecteurs.

Bossuet semble, au premier abord, I'homme du monde
le moins qualifié pour les travaux mystiques ; ce sublime
orateur n’a qu'une sensibilité superficielle ; il est pathé-
tique et ne parait point sentir d’émotions intimes et pro-
fondes ; il est bien plutdt un professeur qu’un praticien
qui raconte ses expériences. Son livre est froid, dogma-
tique, ennuyeux méme en face des fougues, des coups
de passion, des adorables défaillances d’une sainte Thé-
rése, des vertigineux horizons que découvre Ruysbroeck,
de 'amour immaculé de 'Imitation; et les citations
érudites que 'on rencontre a chaque ligne ajoutent a
I’air sermonneur et doctoral de ce livre.

Cependant, on rencontre des phrases révélatrices, des
lumiéres émouvantes, des expressions initiatiques, qui
touchent et qui remuent profondément le coeur pour peu
que 'on ouvre les yeux au soleil intérieur.

De telles expressions abondent sous sa plume, au
milieu de raisonnements scolastiques, et sans qu'il ait
'air d’avoir conscience du verbe divin qu'’il profére ; on

Google
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reconnaitra 13 ce phénoménre que connait tout artiste,
et qu’il appelle l'inspiration. Quelles qu’aient été les
erreurs du politique, de I'historien, ou l'ignorance spiri-
tuelle du prélat, le Christ était derriére Bossuet et l'ins-
pirait directement quand il fallait redonner au monde la
partie pratique de son Evangile ; chacun pourra s’en con-
vaincre en lisant cette ceuvre inédite, et, si je n’énumére
pas ici méme les preuves de détail de mon assertion,
c’est parce que la VERITE parle & chacun son langage et
que les perles ne doivent point étre gaspillées. .

L’Aigle de Meaux, mterprete de la tradition des Péres,
fait résider toute la vie mystique dansI'exercice des trois
vertus théologales, exercice qui trouve sa perfection dans
la priére. Ces vertus, saint Clément les appelle la Tri-
nité créée, expression que je suis heureux d’avoir copiée
4 mon insu dans les causeries de la Faculté des sciences
hermétiques, et qui me semble donner la clé du christia~
nisme pratique.

Nulle autre part, en effet, nous ne trouverons un ter-
naire de forces plus exactement semblables a celui de la
Divinité ; les vertus théologales sont exactement le résul-
tat de l'action des Trois Personnes dans le corps spiri-
tuel de 'homme ; elles sont la clé de toute thaumaturgie,
de tout extase,de toute sainteté. Les écoles d’occultisme
christique connaissentd fond leur maniementetleur adap—
tation a chacun des royaumes de notre étre; jusqu'au
corps physique, tout.en nous est susceptible de foi, d’es-
pérance et de charité ; elles sont unies et se nécessitent
I’'une 'autre comme la circonférence nécessite un centre
et un diamétre. En un mot,ce sont des formes de la vie
éternelle.

Ce qui sépare aujourd’hui les disciples de la tradition
occidentale d’avec les tshelas orientaux est la méme dis-
tinction qui causa, chez nous, il y a deux siécles la que-
relle des Quiétistes ; cette peiite dispute était dépourvue
de toute 'ampleur d’une synthése circonscrite dans des
bornes beaucoup plus étroites ; il n’y avait pas, chez les
Quiétistes, cet admirable et effrayant éditice de Gnose
(Gndna) qui déconcerte le courage et qui conquiert le
respect. Nul plus que moi ne vénére la formidable syn-
thése des Vedas et leur indicible puissance intellectuelle ;
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mais, si le Prandyama et certains Asanas redonnent a
T’ascéte la jeunesse éternelle d’un adolescent, souvenons-
nous que notre Initiateur veut nous voir semblables a de
petits enfants.

Dans 'Inde il y a des Naturalistes et il y a des Théistes.
Les doctrines qu'elle nous envoie aujourd’hui sont na-
turalistes ; j’ai connu quelques-uns de ses apotres, et j’en
admire la volonté, la science et I'impassibilit€ ; mais ce
sont des rationalistes, qui ont perdu la conception du
Dieu vivant. Leur idéal c’est Ayyakta, c’est Atma pour les
Théistes : leur saints sont des étres de diamant.

Pour nous, adorons le Christ, qui est la Vie ETERNELLE
sortie du Pére. Cette parole exprime tout; d’ailleurs, si
P'on interroge l'histoire de la Terre dans ses relations
avec le plan -divin, on y trouvera l'exposé complet des
raisons de la venue du Christ et de sa mystérieuse con-
nexion avec la race blanche; mais les motifs les plus
convaincants que nous autres Européens avons de le
prendre pour guide ne se trouvent pas dans l'intellec-
tuel

Pour en revenir a Bossuet, terminons par un bref ré-
sumé de sa doctrine mystique. Aprés avoir posé la néces-
sité de I'exercice des trois vertus théologales, et expliqué
en détail leur réle dans la priére, il entreprend l'analyse
fonctionnelle de chacune. Parlant de la foi, il lui donne
comme but la contemplation de Dieu par l'incomprchen-
sibilité enseignée par tousles Péres; il passe ensuite a
I'étude de l'espérance, considérée surtout comme induc-
trice de la charité dans 'oraison. Enfin les 240 derniéres
pages du livre résument les enseignements des saints Au-
gustin, Bonaventure, Bernard, de Scot, de Suarez, de
Cassien, de saint Jean Chrysostome et de quelques au-
tres maitres sur I'amour d’espérance, I'amour de charité,
l'amour d’épouse envers Jésus, sur la béatitude, sur 1'é-
puration de I’amour.

On le voit, le champ d’études est vaste, et je ne puis
que souhaiter en terminant de voir un occultiste appli-
quer a cette forét de notions vives les lois synthétiques
et organisatrices de 'Esotérisme.

SEpIR.
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Le Féminisme, examen de ses revendications, suivi d’un
projet de loi sur la représentation des femmes et des
mineurs, par Maurice LamBeRrT, docteur en droit, br.
in-8, Paris, Pedone, 13, rue Soufflot, 1897.

M. Lambert, catholique et conservateur, conserve la
premiére partie de cette solide brochure a étudier la
condition des femmes en debors du christianisme et dans
le christianisme. Il montre que le féminisme a obtenu
d'importantes réformes, particuliérement aux Etats-Unis,
en Angleterre, en Autriche, en Suéde et dans plasieurs
Etats allemands, ou la femme participe aux é€lections
municipales comme 4 la surveillance de I’enseignement
primaire. Le savant juriste admet seulement l'inter-
vention du juge de paix pour assurer & la femme le
droit de toucher son salaire et d’en disposer, celui de
voter par procuration donnée a4 un homme, mais avec
cette réserve que le mari serait mandataire naturel. Le.
vote de ’homme pour les enfants mineurs et les pupilles
est un corollaire de cette réforme : c’est le vote plural.
M. Lambert reproche aux conservateurs de tenir en
suspicion les plus légitimes desrevendications féministes
et de laisser ainsi le champ libre aux radicaux. Peut-€tre
aurait-il pu étudier plus 4 fond les droits accordés
récemment aux femmes dans certains Etats, et montrer
pourquoi telle réforme quis’estimposée en Suéde ou en
Autriche ne serait pas acceptable en France.

Ajoutons que M. Lambert n’apas discutécette question:
les droits électoranx de la femme seralent-ils directe-
ment exercés, si le mode méme de votation était un jour
changé ? Mais il accepte le suffrage universel comme
une institution définitive, et s’interdit de rechercher les
autres modes de votation recommandés par d’excellents
esprits. Barlet et Papus en ont parlé dans les Principes
de Sociologie synthétique, et Anarchie, indolence et synar-
chie. CH. GoODARD.

.
.. N

E. CassranTt, le Laboratoire de phy'szologze des
sensations de la Sorbonne. Paris, 1897, in-8.

Ce laboratoire est le complément des conférences que
M. Charles Henry fait 4 ’Ecole pratique des Hautes
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Etudes depuis 1892. Plusieurs problémes de psycho-
physiologie ont été ainsi étudiés au moyen de divers
instruments nouveaux. Le photoptomeétre a objectif dia-
phragmé mesure lintensité d'un excitant sensoriel lu-
mineux pour une sensation donnée. L’audiométre rend
le méme service pour la sensation auditive; l'olfac-
tométre et le pése-vapeur pour I'odorat; la formule ainsi
découverte a une expression mathématique assez com-
pliquée: elle peut s’exprimer cn disant que les sensations
croissent d'abord plus vite, puis aussi vite, puis moins
vite que l'excitation. Mentionnons, pour I’étude des pro-
blémes du méme ordre, le dynamomc¢tre de puissance,
le métronome discontinu, le cercle chromatique, le rap-
porteur et le décimétre esthctiques, les halt¢res dyna-
mogénes, le toton chromogcne, le pupillomeétre, etc.
Les résultats sont dignes de tous les €loges, eu égard aux
difficultés de toutes sortes qu'a rencontrées M. llenry,

C.?J
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NECROLOGIE

LE DOCTEUR LUYS

Le chercheur qui consacre son temps 4 l'étude des
questions, méme les plus bizarres, des sciences dites
d’observation, ne.-peut récolter dans sa carriére que des
louanges et des honneurs.' Ainsi l'original, qui fait a
’Académie des sciences une communication sur la place
exacte des glandes a odeur de la punaise, est traité d’émi-
nent naturaliste par ses compatriotes. Par contre, un
observateur fait-il de cofiteux et pénibles efforts pour
‘porter une lueur nouvelle dans le champ des forces psy-
chiques, dans ce chaos encore inexploré ou sont renfer-
més. les secrets de 'dme humaine, aussitdét ce malheu~
reux est considéré comme s’occupant de choses « peu
sérieuses » et est mis au ban des corps savants officiels.
Ici faisons une parenthése. Les Académies, telles qu’elles
sont aujourd’hui constituées, sont des centres d’enregis~
trement chargés de donner l'investiture « classique » &
une ceuvre ou a une idée. Il est donc injuste d’accuser
les Académies d’indifférence ou de mauvaise volonté,
quand elles hésitent longtemps avant d’adopter une idée.
C’est 1a leur réle. Elles « immortalisent », c’est-a-dire
donnent la marque de la vivante vieillesse & ce qu’elles.
touchent, il ne faut pas leur demander davantage. C’est
la presse quiale devoir delancerles idées nouvelles, sans.
garantie de l'Institut, et c’est a elle qu’il faut demander
de répandre dans l'opinion les idées de demain; car
les officiels sont 14 seulement pour enseigner les idées
d’hier.

Un homme vient de mourir, le Dr Luys, qui mérite
une mention toute particuliére ; car il n’a pas craint de
compromettre sa réputation scientifique, en étudiant
avec ardeur ces troublants problémes des forces psy-
chiques. Sa vie est un exemple vivant de ce que nous
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venons de dire ; aussi nous permettrons-nous de la rap-
peler briévement.

Le Dr Luys, dés son doctorat, se consacre a l'étude
des problémes les plus difficiles de la psychologie. Sa
thése sur les Maladies héréditaires (1857) le conduisit
d’emblée aux postes les plus élevés et il devint médecin
des hopitaux en 1862 et agrégé de la Faculté de Paris
en 1863. Toujours le cerveau l'intéressait et il fut un
des premiers a étabiir une descripticn anatomique vrai-
ment synthétique de cet organe et de ses fonctions géné-
rales, ce qui contribua beaucoup i le faire entrer & I'Aca-
démie de médecine.

Une fois 13 il pouvait, comme la plupart de ses col-
légues, devenir un réactionnaire de la science et s'op-
poser, au nom du passé, a toute idée nouvelle, ce qui
Ietit conduit a I'lnstitut, c’est-a~dire dans la forteresse
des vieilles idées. Il préféra une autre voie qui lui ferma
pour toujours les portes de I'Académie des sciences,
mais qui, dés maintenant, lui ouvre les portes de la véri-
table immortalité : celle des courageux et des vaillants
bienfaiteurs de la pensée humaine. Nous allons voir a
travers quels déboires il dut poursuivre sa voie.

L’étude du cerveau et de la pensée le conduisit dans
le domaine de I'hypnose et de ses effets. Au lieu defaire
chorus avec ses collégues de I'’Académie d= médecine
qui n’avaient pas assez de sarcasmes pour les magnéti-
seurs, et dont quelques-uns commencaient a démarquer
les travaux, ie D* Luys aborda avec la plus grande tolé-
rance la pratique des sujets et des théories hypnotiques.

Et ce vieux général de la science se refit scldat pour
conquérir de nouveaux domaines.

Plus large dans ses idées que 'école de la Salpétriére
qui empécha plus qu’ellen’encouragea I'étude de I'hypno-
tisme, moins radical que 'école de Nancy par laquelle
tout se réduit a la suggestion, le D* Luys, a la Charité,
fit appel a toutes les bonnes volontés.

1l reprit les expériences de Bonnet et Bourot sur
Yaction des médicaments a distance et fit une mémorable
communication & '’Académie a ce propos. C’est la que
ses bons collégues l'attendaient. On nomma une com-
mission formée d’envieux etd’'incompétents et le D* Luys
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fut écrasé ettraité d’halluciné et de gobeur... en langage
académique, cela va de soi.

C’est 4 ce moment que nous elimes le plaisir et ’hon-
neur d'étre appelé par le D* Luys 4 la direction de son
laboratoire de la Charité. L.es railleries de I’Académie
n’arrétérent pas 'obstiné travailleur.

Il répondit & ses collégues en guérissant en ’espace de
trois ans plus de cinq cents malades par les transferts
hypnotiques, sans endormir aucun de ces malades, consi-
dérés comme incurables pour la plupart. C’est ainsiqu'’il
présenta a la Société de Biologie, en son nom et au mien,
ses recherches sur le transfert a distance par les cou-
ronnes aimantées.

Quand le moment de la retraite arriva, on crut pou-
voir enfin faire taire le savant trop audacieux. On ferma
avec fracas ce laboratoire d’hypnothérapie ou les miroirs
du Dr Luys, les transferts, les aimants avaient accomplis
de tels miracles qu’on I’avait appelé : un Lourdes laique.
Les persécutions ne servirent a rien. C’est ma propre
clinique qui hérita de ces méthodes de traitement si
nouvelles, et le D Luys, poursuivant ses recherches de
science pure, communiquait & la Société de Biologie, il y
a deux mois, ses travaux, en collaboration avec M. David,
des Gobelins, sur la photographie des effluves digitaux
que nous avons résumés pour les lecteurs de ce journal.

Un tel courage devait attirer bien des ennemis au
hardi pionnier. Aussi, quand la mort 'eut terrassé en
plein travail, les journaux médicaux furent-ils remplis a
son sujet de discrétes et perfides insinuations. Voila
pourquoi la grande presse doit permettre & 'opinion de
voir clair dans tout cela et de rendreau DT Luys la justice
qui lui est légitimement due.

Saluons la vaillance et 'amour du travail de celui qui
pouvait écrire a c6té de la croix d’officier de la Légion
d’honneur que lui a décerné le gouvernement de la Répu-
blique, la fiére devise : Labor improbus omnia vincit.

Dr Parus.
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M. JUMELLE

Ce mois est décédé i Vincennes' M. JUMELLE, ancien
juge au tribunal de commerce de Paris, un homme de
grand cceur et une dme essentiellement charitable. Que
sa famille, composée en grande partie d’amis dévoués
de notre cause, regoive l'expression de notre profonde
sympathie en cette cruelle épreuve.

¥

Le Gérant : ENCAUSSE.

TOURS. — IMP. E. ARRAULT ET C", RUE DE LA PREFECTURE, 6.
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VYVOLGMES A VENDRA

Pour le compte d'un de nos Abonnés

FaBre p’OriveT, Cain, 1 vol. in-8°, broché avec couver-

ture. Paris, 1823, 20 fr.
— Le Troubadour, 2 vol. in-8°, reliés demi-veau ancien,
non rognés. Paris, 1804. 12 fr.
— Le Sage de I'Indoustan, 1 vol. in-8°, relié, non rogné,
demi-veau ancien. Paris, 1894. 6 fr.
— Lettres a Sophie, 2 vol. in-8°, reliés demi-veau. Paris,
18o1. 12 fr.
— Le Lotus rouge, collection compléte : 23 numéros
avec leurs couvertures 40 fr.
MieNE, Dictionnaire des sciences occultes, trés grand in-8°,
relié, non rogné. Paris, 1846. 15 fr.
PicTET, les Origines indo-européennes, 2 vol. gr. in-89,
reliés, non rognés. Paris, Cherbuliez, 1859. 16 fr.

L’Aurore, Journal de Lady Caithness, duchesse de Po-
mar. Coll. compléte, 2 années: 1887, 1888, 2 vol. in-8°
de 700 p., reliés non rognes. 25 fr.

Jean DE MonTeREGI0, Tabule directionum profectio-
numque (Astrologie), édité chez J. Lichtenstein, Ve-
nise, 1504 ; marque en deux couleurs a la fin, au verso
du premier folio, horoscope manuscrit datant du
xvI® siecle.

1 vol. in-4° gothique, demi-reliure. 15 fr.

Prix nets, ports ala charge de 'acheteur.

-

Ecrire a4 la Rédaction de ’Initiation, 10, avenue des
Peupliers, Paris.




Lucien BODIN, Libraire

43, quai des Grands-Augustins, Paris.

GRATIS et FRANCO
L'important cata_logue de livres anciens et modernes et rares

RELATIFS AUX

SCIENCES OCCULTES

Alchimie, Astrologie, Chiromancie, Franc-Magonnerie,
Hypnotisme, Magie, Magnétisme amma] Médecine spa-
gyrique et chimique, Philosophie, Rellgnons, Sorcellerie,
Spiritisme, etc.

Aper¢u de quelques ouvrages en vente

Acrirpa, — (Euvres diverses.

ALBERT LE GrAND. — Admirables Secrets.

ALBERT (le Petit). — Secrets merveilleux.

Avexis Pi1EMonTOIS. — Secrets.

‘BOHME. — Aurore naissunte ; Principes de I'Essence di-
vine, etc.; Clavicules de Salomon ; le Dragon rouge ;
Enchiridion du Pape Léon; Grimoire du Pape Hono-
rius;le Grand Grimoire ; Magie Noire, etc., etc.

FABRE D'OLIVET. — Tous ses ouvrages.

Initiation (L’) — Collection compléte, trés rare.

PorTa. — Magie naturelle.

SainT-MARTIN (L. Claude de). — Tous ses ouvrages et
autres ouvrages rares et curieux sur les mémes
sciences.

@~ En distribution, catalogue ne I11.

w‘ En préparation : catalogue spécial sur la Franc-
Magonnerie et les Sociétés Secrétes (ne sera en-
voyé que sur demande).

Qommission — Reliure — Exportation
ACHAT DE LIVRES ET DE BIBLIOTH!::QL'ES
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A VENDRE : quatre cents ouvrages (environ
500 volumes différents), rares, par les auteurs ma-
gonniques les plus célébres des xvie et xix® siécles.

Ecrire & M. Rosen, g, rue'Chappe, Paris, pour rece-
voir renseignements et catalogues.

Parmi ces nombreux ouvrages magonniques etoccultes,
nous signalons les suivants :

Abrégédelhistoiredela franc—ma;onner:e Loundres, 1779,
in-89,

Adoption (L') ou la franc-maconnerie des femmes en trois
grades, 1775, in-12, 3 gr.

Anti-Macon (L’) ou les Mystéres de la franc-magonnerie

" dévoilée. 1748, in-8°.

BieLreLD (le baron de). Lettresfamzlzeres et autres. (Ini-
tiation dans la franc-magonnerie de Frédéric le Grand).
La Haye, 1763, 2 v, in-8°,

Brap (Jean-Louis de). Les Magons de Cythére. 1813, in-:2,
grav. all.

Conseryation allégorique (catéchisme des deux grades
magonniques). Londres, 1763, in-12.

CorblIER (A.), Histoire de Pordre magonnique en Belgique.
Mons. 1834, in-8°.

CuviLLiers (Baron d’'HeniN pE). Discours de réception :
morale des francs-magons; morale des jésuites, etc.,
1827, in-8°. — La Monarchie des Solepses par J.-C.
Scotté. 1824, lith. in-8°.

Daruty (Emile). - Recherches sur le rite. écossais ancien
accepté... origineet introduction de la franc-magonnerie.
1879. in-8o,

Fauvery (Charles). thlosophze magonmque ; Catéchisme
des aspirants. 1868, in-8e,

FinpeL (J.-G.). Histoire de la franc-maconnerie. 18C6,
2 vol. in-8°,

Lae (L.-V.). La Morale de la franc-maconnerie et celle
de I'Eglise. 1890, in-8°.

LanGRres (LoMBARD DE). Histoire des Sociétés secrétes en
Allemagne et autres contrées, etc. 1819, in-8°. — His-
toire des Jacobins depuis 1789, etc. 1820, in-8°, -

LAURENT. Essais hzstorzques et critiques sur la franc-ma-
gonnerie ; origine, systeme, but. 1866 in-8°,
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JOURRAUX ET REVUKS OCCULTISTES

RECOMMANDES SPECIALEMENT

LANGUE FRANCAISE

L’[nitiation (revue mensuelle), 10, avenue des Peu-
pliers, Paris. -

Le Voile d&Isis (journal hebdomadaire), 5, rue de
Savoie, Paris.

L’'Hyperchimie (revue mensuelle), 19, rue St-Jean,
Douai (Nord).

HERMETISME, ALCHIMIE

La Thérapeutique intégrale (revue mensuelle),
1o, rge Durand-Claye, Paris

MEDECINE HERMETIQUE, HOMEOPATHIE

Matines (revue mensuelle),
42, rue Fontaine-Saint-Georges, Paris.

LITTERATURE ET ART

———

LANGUE ANGLAISE

The Morning Star. Dépositaire, Chamuel, 5, rue
de Savoie, Paris.

(Peter Davidson, Loudsville, White C, Georgia, u.s.A.)

LANGUE ESPAGNOLE

Lux astral (hebdomadaire, & Buenos-Ayres (Répu-
blique Argentine), 6, pasage Sarmiento.

—
——————

LANGUE ITALIENNE
Luz (revue mensuelle), 82, via Castro Pretorio, Rome

LANGUE TCHEQUE

Sbornik pro ﬁlosogi a okkultismus, a Prague
. (Bohé&me), Puch majerova Ul 36.

AVIS IMPORTANT. — Tous nos confréres ci-
dessus cités et ceux qui voudraient étre cités sont
priés de reproduire {7 8XI8NSO cette liste.
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Principaux Ouvrages recommandés pour 1'étude de
I'OCCULTISME et de ses applicativns

CONTEMPORAINS

L’Evolution de I'Idée.
L'Instruction Intégrale.
Le Serpent de la Genése.
STANISLAS DE GUAITA . . ; Le Temple de Satan.
: La Clef de la Magie noire,

F.-CH. BARLET . . . . . {

. Traité méthodique de Science Occulte
Paeus . . . . .. Traité élémentaire de Magie pratique.
La Science des Mages.
A. Juouney. .. ... Esotérisme et Socialisme.
ReENE CAILLIE. . . . .. Dieu et la Création.
CLASSIQUES
EvipHas LEvt . . . . . . La Clef des Grands Mystéres.

~ Saint-YvEs D’ALVEYDRE  Mission des Juifs.

La Langue hébraique restituée.
Histoire philosophique du genre humain.
AuBerT Porsson. . . . . Théories et Symboles des Alchimistes.

FaBre D'OLIVET. . . . . %

LITTERATURE

Jur.es LERMINA ., A Briiler.

\ Zanoni.
La Maison Hantée

MYSTIQUE

? Jeanne lL.eade.

3 La Magicienne.

BuLwer Lytton . . .

P. SEpmr. . .. . . .{ Jacob Behme et les Tempéraments.

Les Incantations.

POUR DETAIL ET PRIX, S’ADRESSER :

A la librairie CUAMOEL, 5, rue de Savoie, PARIS

Envoi Franco du Catalogue.

TOURS, MMP. E. ARRAULT ET cie,



